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11 6 International News...

EHSAN YAR-SHATER: «Did the Sasanians Consider Them -

selves Heirs to the Achaemenids?».

PHILIPPE GIGNOUZX: «Les collections de sceaux ct de bulles
sassanides de la Bibliothéque Nationale de Paris».

TRITZ MEIER: «Khurasiu und das Ende der Kklassischen
Sufik».

BERNARD LEWIS: «Assassins of Syria and Ismd’ilis of
Persian.

BERTOLD SPULER: «Le role des Turcs dans histoire de
I'Iran (XI®-XIII® si¢cles)».

SANTO MAZZARINO: «Rapporti romano-sasanidi e I’ dnonymus
post Dionem».

AGOSTINO PERTUSI: «La Persia nelle fonti bizantine del
secolo VII».

ANNETTE DESTREE: «Quelques réfiexions sur le héros des
récits apocalyptiques persans et sur le mythe de la ville de
cuivren.

GIOVANNI PUGLIESE CARRATELLI: «La Persia dei Sa -
sanidi nella storiografia romana (da Ammiano a Procopio)».
GEO WIDENGREN: «The Establishment of the Sasanian

dynasty in the light of new evidence».

GIANROBERTO SCARCIA: «Note sul pensiero dei Musa’sa».



International News... 11 5

ANANIASZ ZAJACKOZWSKI: «Le traité médiéval persan
Adab al-harb composé pour le sultan de I'Inde Iltutmis comme
la'source historiquey.

JOHN A. BOYLE: «The capture of Isfahan by the Mongols».
G. E. VON GRUNEBAUM: «Arabic and Persian Literature :
Problems of Esthetic Analysis».

GIUSEPPE TUCCI: «Iran e Tibet».

JANOS HARMATTA: «The middle Persian-Chinese Bilingual
Inscription from Hsian and the Chinese-Sasanian Relations».

JACQUES DUCHESNE-GUILLEMIN: «Art et Religion sous
les Sassanides».

ANN K. S. LAMBTON: «Mirrors for Pinces».

KARL JAHN: «Italy as depicted in Ilkhanid Historiography».
WILHELM EILERS: «Die mongolischen Qrtsnamen Irans».
MARGARET HARMATTA PEKARY: «The Decipherment

of the Parsik Ostracon from Dura-Europos and the Problem

of Sasanian City Organization».

A. ZARYAB: «Struggle of religious sects in the Ilkhanid

Court».

BAHRAM FARAVASHI: «Les raisons de la chute des Sas -

sanides».
WALTER HINZ: «I, Kardér, High-Priest and Chief-Justice -

Self-Portrait of Mani’s Opponent».

PRUDENCE OLIVER HARPER: «Sources of the forms and

attributes of female figures on Sasanian vessels»,



1 14 International News...

RAOUL MANSELLI: «Esiste una risposta- dell’Occidente a

Zoroastro? Considerazioni sul dualismo in Occidente».
MARIO GRIGNASCHI: «La riforma tributaria di Khosrow I
e il problema del feudalesimo sasanide».

UGO BIANCHLI: «Alcuni aspetti abnormi del dualismo pres -
iano».

ARMAND ABEL: «Le Probléme des influences iraniennes sur
le monde Syro-Egyptien, du XI® au XII® si¢cle».

CLAUDE CAHEN: «L’emigration persane des origines de
I'Islam a Parrivée das Mongols».

ALESSANDRO BAUSANI: «Considerazioni sulle origini del
ghazal».

FRANCESCO GABRIELI: «L’epopea firdusiana nella lettera -
tura araba».

RICHARD NELSON FRYE: «History and Sasanian Inscrip -
tionsy.

GHERARDO GNOLI: «Aspetti della concezione sasanide del-
la regalitan,

JES P. ASMUSSEN: «Einige Bemerkungen zur sasanidischen

Handarz—Literatur».

SEYYED HOSSEIN NASR: «On the diffusion of the Illu -

'

minationist Theosophy of Sohrawardi».
TOUFY FAHD: «Un traité d’hydraulique agricole dans al -

Filaha an-Nabatiyya».
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arc at present preserved in private collections.

9. A manuscript of the Vagfndma that has withstood the
ravages of time and is an excellent example of the handwriting
of his period, should be purchased and published in facsimile as
soon as possible under the supervision of the committee charged
with the publication of Rashid al-Din’s works.

10. Photostatic or microfitm reproductions of all manuscripts
of the works of Rashid al-Din, wherever they are to be found in
the world, should be made in duplicate for the use of the two
libraries, at Teheran and Tabriz respectively, chargee with the
carrying out of the research project in question,

11. The Municipal Council of Tabriz or some other public

body should commission a statue of Rashid al-Din, to be erected

on one of the public squares in the town.

Second International Congress of Iranology

An International Congress of Iranology was held by the
Accademia Nazionale Dei Lincie, from 31 March to5 April
1970, at Rome, Italy. The theme of the congress was «Persia
in the Middle Ages» .

Following speakrs delivered the following addresses.

HENRY CORBIN: «L’idée du Paraclet en philosophie iran -

nienney,
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with the execution of this valuable and imp;)rtant work was
agreed upon.

It would certainly be an approprcate tribute to Rashid al-
Din if already at this juncture the research departments of the
Universities of Teheran and Tabriz, in cooperation with other
specialists, were to make a start with the publication of books
and collected treatises.

5. Participants to the Seminar propose that a research
department affiliated to the University should be founded in the
Rab’-i Rashidi quarter of Tabriz, in order that this area, which
was formerly laid out according to plans made by Rashid al-Din
himself and where a noteworthy scholarly activity took place
during his lifetime, should be kept intact. It was also proposed
that a number of new research projects bearing his name should
be undertaken. A suggestion was raised to carry out excavations
in the area and to reconstruct a plan of the site,

6. The name of Kh"3ja Rashid al-Din Fadl Allah Vazir
should be given to the Central Library of the University of
Tabriz, the Iranology room in the Central Library of the Univer-
sity of Teheran, and the Municipal Public Library at Hamadan.

7. Three avenues, in Tehcran, Tabriz and Hamadan respec-
tively, should be named after Kh“aja Rashid al-Din Fadl Allah
Vazir.,

8. The National and Imperial Libraries and the I,,ibrary
of the National Assembly (Majliss) should make it their aim to

purchase valuable manuscripts of the works of Rashid al-Din that
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and Humanities and the Central Library of the University of
Teheran and the Faculty of Letters and Humanities of the
Uni;/ersity of Tabriz respectively.

3. The messages from the National Center for Study and
Research, affiliated to the Ministry of Science and Higher Educ-
tion, thc Association for National Monuments, the Pahlavi Lib -
rary, the World Union of Iranologists, the University of Tabriz
and the University of Mashhad, provide living evidence of the

importance attached to the work of this meeting.

4. The participants express the hope that the addresses
delivered during the meeting will be published together in one
volume as soon as possible and placed at the disposal of those
interested.

Participants recommend the publication of critical texts of
all the works* of Rashid al-Din, as well as the compilation of a
complete bibliography of the manuscripts and editions of his
works and of books dealing with him. They also draw the atten-
tion of the appropriate institutions in Iran to the desirability of
undertaking this task and to the likelihood of its proving extremely
fruitful.

The appointment of a special commission to be charged

# After due considerations and seeing that the historical works of
Rashid al-Din have already been published in good critical editions the
niembers of the Commijtee charged with the publication of his works, Prof.
J.A. Boyle and Prof. K. Jahn, now propose to concentrate their activity
primarily on the numerous works in the fields of genealogy, philsophy,

theology and medicine,
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and erudition have done much to promote kno;/vledge of Rashid
al-Din, to hold a Seminar on the occasion of the 650th anniver-
sary of his death and thus, after a lapse of 700 years, to revive
the memory of this great scholar and statesman and to stimulate
a new interest in his works. In order to bring this plan, which
was regarded as of prime national importance, to fruition - a plan
moreover in which interest was shown in international circles -a
request for moral and material assistance was made to the Ministry
of Science and Higher Education and to the University of Tabriz.
It was felt that a combined ﬁndertaking would best serve the
purpose of paying homage to Rashid al-Din in as wide a circle
as possible.

Nine Iranologists from other countries and seventeen Iranian
scholars took part in this Seminar. Twenty-five lectures at a high
level of scholarship were delivered. After due consideration the
participants agree to give their support to the following resolut -

ions and proposals resulting from the Rashid al-Din celebrations:

1. The message from His Imperial Majesty Shahanshah
Aryamihr is one of the signs of the special interest taken by His
Majesty in learned men of the past and in the necessity for
research and study into the history of the people of Iran and its
famous minds.

2. The participants to the Seminar cxpress their gratitudc
to the Minister of Science and Higher Education for the delivery
of a scholarly address, and for moral and material aid; also to the
Rectors of the Universities of Teheran and Tabriz who have

enabled this meeting to take place through the Faculty of Letters
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J. Mashkur, M. Minovi, M. Mohaghegh, M. Mortazavi, Gh.
Salim, J. Shahidi, H. Sotoodeh, M. Mohit-Tabataba’i, Gh. Yusofi,
A. Zé/iryab-Kho’i; and from other countries: A. Alizade (U.S.S.
R.) J. A. Boyle (England), M. Habibi (Afghanistan), K. Jahn
(Netherlands), K. Luther (U.S.A.), Kh. A. Nizami (India),
B. Spuler (Western Germany), Z.V. Togan (Turkey), O. Turan
{Turkey). These addresses will shortly appear in print.

At the final meeting of the Seminary the following statement

was issued:

Tabriz, Thursday November 6, 1969

The meeting, devoted to research of a scholarly nature on
the renowned Iranian physician, historiographer and statesman
Rashid al-Din Fadl Allah Hamadani, was opened at Teheran
with an impressive and inspiring message from His Imperial
Majesty Shahanshah Aryamihr and closed at Tabriz. It was felt
that the meeting demonstrated the extent to which the people
of Iran consider it their duty to honour those who in the course
of time have erected important monuments, founded religious
institutions or have achieved fame as writers and scholars. Evi-
dence was brought forward of the strenuous efforts being made
by means of study and investigation to disperse the shadows cast
by the centuries over their brilliant achievements.

It was with great pleasure that the University of Teheran
accepted the proposal brought forward by Dr. Karl Jahn, professor
in the History- and Literature of Iran at the renowned University

of Leiden (Netherlands) and one of those who with enthusiasm
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Seminar of Rashzc_i al.Din Fadl Allah

To commemorate the 650th anniversary of the death of
thc great scholar and statesman Rashid al-Din Fadl Allah, the
Universities of Teheran and Tabriz organized a Celebration
Seminar from 1-6 November 1969, held partly in Teheran and

partly in Tabriz.

The successful realization of this Seminar was in large
measure due to the untiring efforts of Professor Seyyed Hossein-¢
Nasr, Dean of the Faculty of Letters and Humanities and of Dr.
Iraj Afshar, Director of the Central Library, for the sessions held
in Teheran, and of Dr. Manochihr Mortazavi, Dean of the
Faculty of Letters and Humanities at Tabriz University for those
held in the latter town.

Active participation in the meeting was limited exclusively
to scholars of standing who have been or still are engaged in
studies related to Rashid al-Din, which fact accounts for the
singularly high level of the proceedings. /

Addresses were delivered by the following speakers from
Iran: I. Afshar, M. I. Bastani-Parizi, Sh. Bayani, M. T. Danesh-

Pajooh, Badi’-al-Zaman-e Foruzanfar, Seyyed Hossein-e Nasr, M.
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djéitii, enfant de douze ans, se reconvertit aussitét au sounnisme
auquel RD toujours appartenait. C’était plutdt, comme le décri-
vent les historiens, la jalousie de son co-ministre ‘Ali chdh qui
voulut devenir seul régent de ’Empire. Ensemble avec ses amis,
il engagea des intrigues contre RD et séduisit le jeune souverain
qui n’avait aucune expérience. On lui reprocha, alafin, d’avoir
empoisoné Oldjéitit, ce qui, sans doute, était une histore en ’air.
Enfin, RD fut cité en justice, jugé a4 mort et exécuté le 15
Juillet 1318, le 18 Djémadi 1 718 h:victime innocent de P’incertitude
de droit qui régnait pendant toute 1’époque des Ilkhans.

Iran avait perdu un des grands hommes d’Etat de son his-
toire qui s’était concentré surtout surla politique intérieure. En
méme temps, un grand historiographe prit son fin dont la gloire
survécut cependant jusqu’a nos jours et a rassemblé pendant
cette semaine beaucoup de savants du monde entier pour ren -

dre hommage a un des grand hommes de I’histoire universelle.



106 B. Squler

En méme temps, lafondation d’une nouvelle capitale & Soul-
tanié prés de Qazvin, en 1307, a inspiré les artistes et favorisé
Iévolution d’un style particulier d’art ilkhanien:nous ne savons
pas si cette fondation fut inaugureé par le grand ministre.

Quant 2 la politique intérieure, I’Iran connut sous Oldjéitit
une période d’inquiétude. Le nouveau souverain, baptisé pendant

sa jeuneusse et devenu sounnite ensemble avec son frére Ghazan,

abandonna le rite sounnite, et adhéra, vers 1310, 4 la confession
chiite dont les adeptes étaient a cette époque relativement élevés
en Iran, et qui était en train de se stabiliser définitivement dans
ce pays. Des tentatives pour reconvertir Oldjéitii au bouddhisme
échoutrent et eurent pour résultat ’expulsion définitive des prét-
res bouddhistes. La conversion du souverain provoqua de nou -
velles discussions, car elle poussait 1’équilibre des forces religieu-
ses du pays. De méme, ce changement mettait en danger les
relations avec la vallée du Nil, pays strictement sounnite. Les
persécutions qu’Oldjéitii prépara contre les sounnites et qui adou -
cirent pendant quelques anneés la situation des chrétiens furent
si rigoureuses que des luttes intestines semblaient inévitables lors-
que Oldjéitii mourut en décembre 1316. On ne peut rien dire
sur la prise de position de RD lors de cette évolution. D’aprés
tout ce que ’on sait, il est resté sounnite et devait, donc, re -

garder ce changement dans la conviction de son maire comme

'

bien maladroit.
Il ne semble pas que la mort de RD était la conséquence

de ce fait, Abou Sa‘ld qui devint le successeur de son peére O1-
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Les fondations religieuses, les aouqaf, furent organisées de
nouveau et restitueés, le cas échéant, & leur propriétaires. Elles
furent combinés avec les mesures du gouvernement pour une
prévoyance sociale. Sur la proposition de RD, le souverain s’occupa
du soutien des personnages 4gés et infirmes, du soulagement des
pauvres, et méme du soin des bétes.

Voila un énorme programme de mesures dans le secteur de
la vie interne du pays proposé a I'Ilkhan par RD et décrit
minutieusement dans son « Djdmi ¢ at-tavérikh». Méme d’aprés ses
intentions RD devrait étre rangés parmi les hommes d’Etat
importants de son époque. Malheureusement, son ilkhan Ghazan
mourut, bien prématurément, & 1’Age de g1 ans, en 1304. Cet
événement ne marque point la fin de l'activité de RD comme
ministre, mais signifia le bout de I’évolution légaliére inaugurée
par Iui. Oldjéiti qui le retint comme ministre aussi bien que‘All
Chah se fit diriger par lui mais n’avait pas l'intention de gran-
des réformes qui avait caractérisée son frére Ghazan.

Oldjéitii était amateur d’arts et de sciences, comme Gha -
zan l’avait été, mais sans qu’aucun des souverains Mongols de la
Perse ne se fasse remarquer personnellement dans ce domaine.

Cependant les deux fréres s’acquérirent de grands mérites,
comme initateurs et promoteurs. C’est en premier ligne & I’his -
toriographie que les Khans s’intéressérent, car elle leur permet -
tait de glorifier leur exploits et ceux de leur dynastic. De cette
fagon on pourrait méme dire que RD dépend de Ghazan et
d’Oldjéitii, et pas vice versa. Ce n ést pasa moi de glorifier ici cet
admirable ouvrage qui n’arien de comparable en Europe pendant

cette époque,
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avaient souvent quitté la route prescrite pour «collectionner» aux
alentours des «dons» de toute fagon et pour commettre des extor -
stons de fonds ou de ravitaillements; en outre ils se firent loger
par les habitants dans leurs maisons. C’était RF qui tenta une
expérience en obligeant les courriers de rester sur les routes
officielles et prescrites pour leur voyages. Il fit renouveler le ré -
seau des voies et construire haltes 4 une distance de trois ou
quatre farsakh, c’est 3 dire d’entre dix-huit et vingt-quatre kilo -
meétres environ, ou il y avait des chevaux & leur disposition. Les
courriers obtinrent des passeports spéciaux qui devaient étre
estampillés 4 chaque halte; s’il y avait un retard il devait étre

marqué. La vitesse des courriers dut étre augmenteé.

Le commerce 4 l'intérieur de I’Empire et avec 'Egypte fut
favorisé, non seulement par l'augmentation de la sécurité des
routes mais par une régulation des crédits et des intéréts a payer.
Malhecureusement, Ghazan se résolut de supprimer les intéréts to-
lalement, d’aprés la loi religieuse, mesure qui en Iran comme
partout, se montra impraticable et qui ruina I’évolution écono -
mique.

Pour améliorer la situation monétaire qui était totalement
dérangée par suite de lintroduction du papier - monnaie et
par le monnayage différent de quelques états souverains des
Ilkhans, RD introduisit un nouveau dinar, appelé dinar-e rdbeh,
ou bien dinir-e rd’edj, c’est-a- dire, dinar favorable ou dinar
courant,dont la valeur en comparaison avec le dinar normal fut
fixé par une loi. Les monnaies eurent une inscription dans Fécri-
ture Pagspa introduit comme caractére national par le Grand Khan

Qubilai, mais peu lisible en Iran et donc difficile a falsifier. Les

monnaies et les mesures durent étre les mémes dans ’Empire entier,
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des gardes-champétres, rendit responsable les citoyens ou pay -
sans aux alentours de chaque ville ou village pour la sécurité de
la fégion. Les finances de I’Etat étaient réglées, les impots
furent fixés de nouveau et publiés afin que toute la population
pit s’informer de ses obligations. Pour étre en état de faire
rentrer les impdts sur la base de I'année solaire, on introduisit
Uere Ghéazani ou Khéani qui se basait sur ’ancien calendrier per-
san et qui commengait le 21 mars. On faisait la collection des
catastres de ’Empire pour avoir uue base solide des reglémenta -
tions. Pour soulever Pinitiative de paysans, RD fit distribuer du
blé de semence, des outils d’agriculture et du bétail qu’on pre -
nait des ressources de 'impdt payé en nature. RD raconte dans
sa chronique qu’on rassembla de cettc fagon vers 20000 animaux
dont les rations de fourage furent procurées par les redevances
de quelques provinces de ’Empire. Les canaux furent renouvelés
ct de nouveaux furent creusés, etla protection contre les brigands
fut renforcée.

En méme temps RD fit distribuer des territoires domaniaux
et repeupler des terres désertes. Les colons eurent beaucoup de
soulagements quant aux impdts; méme les paturages des noma -
des mongols furent & moitié concédés a ceux qui voulaient les
prendre sous la charrue. Toutes ces mesures furent exactement
contrdlées, et des transgressions furent rigoureusement punies, Par
conséquant, la colonisation du pays fit des progrés remarquables
et le montant des impdts augmenta rapidement.

La situation des paysans et des habitants des villes fut amé-

liorée par un nouveau réglement des courriers officiels. Ceux-ci
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aux Croisés apres sa conquéte. A Rome, on était si mal informé
qu’on célébra la soumission de la ville sainte a Ghazan par une
inscription comme une victoire du christianisme.

Voila la situation religicuse bien changée sous la domina -
tion de Ghazan. Mais ce changement qui ne pouvait pas chan-
ger 'opinion de ses sujets d’un jour a l'autre n’était qu’une des
difficultés en face desquelles il se trouvait alors. Les finances
étaient totalement ruinées, les bazars étaient vides, beaucoup de
paysans avalent quitté leur pays pour éviter les mesures des
collecteurs d’impdts ou pour ne pas étre obligés d’accepter le
papier - monnaie distribué sous le prédécesseur de Ghazan. Une
reconstruction totale de I’Empire était nécessaire. Voila la situa -
tion en face de laquelle se¢ trouvaient les deux nouveaux minis-
tres de Ghazan: Rachid ad-Din Fazlolldh et ‘Ali Chah, tous les
deux trés énergiques ct pleins de bonne volonté.

Rachid ad-Din, converti & I’Islam du judaisme, comme son
souverain du bouddhisme, nous a décrit la situation dans tous les
détails, peut-étre dans des couleurs un peu trop sombres pour aug-
menter le mérite de ses propres mesures. C’est pourquoi il pub -
lia un vaste code de lois, sans doute ensemble avec ‘Ali-Chah, qui
nous donne d’abord I'état déplorable qu’il trouva et décrit alors
les mesures d’'une amélioration. Ily avait des groupes de brigands
qui rendirent incertains les voies publiques—groupes formés
par des paysans qui avaient quitté leur pays, augmentés peut-

i

étre par des persans qui trouvérent insupportable le joug des inon-
gols et qui, donc, combattirent contre eux. Le code régla donc

Pinspection des routes, fit augmenter le nombre des policiers et
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Les chrétiens aussi durent supporter la rangon des privi-
leges dont ils avaient joui jusqu’alors. L’influence de leur patriarche
fut brisée. Il put éviter des conséquences plus graves, mais
Pimportance du nestorianisme diminua désormais dans son pays
d’origine. Les croyants se convertirent de plus en plus &4 UIslam
ou se retirérent dans les montagnes peu accessibles au N de la
Mésopotamic. Les Mongols abandonnérent tous le christianisme
au cours des années suivantes. Comme musulmans, ils fusion -

nérent bientdtavec les Turcs en une nationalité nouvelle, dont le

turc devint la langue nationale quotidienne.

En Orient les changements religieux ont toujours des consé-
quences profondes. Ghazan ne se serait pas décidé a ce change-
ment important sans la mort du Grand Khan Qoubilai, en 1294.
Par suite du trépas du vénéré chel supréme de ’Empire mongole,
Pharmonie entre les deux Etats fut compromise. Le lien qui avait
uni jusqu’alors les Grands Khans en Chine et les Ilkhans fut
rompu. Le Grand Khan ne fut plus mentionné sur les monnaies,
les souverains de I’Iran cessérent de se nommer Ilkhans (Khans
vassaux d'un autre souverain), et les affaires religieuses ne furent
plus traitées selon les voeux du Grand Khan bouddhiste. Seul

I’échange d’ambessadeurs fut maintenu.

Le changement de religion n’influenga les relations avec
I’ Occident que plus tard, car Ghazan s’efforca de soustraire les
missions aux conséquences des évenements. Il réussit méme a
cacher ses intentions réelles & un tel point que, vers 1300, un
Prince arménien-put caractériser Ghazan comme un champion de

la lutte contre I'Islam en prétendant qu’il irait livrer Jérusalem
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de la ruine de I'Etat, mais qui, d’autre part, était Pexpression
d’un changement de I’opinion du pays. Depuis la mort de I’Ilkhan
Ahmed, PIslam avait gagné de plus en plus des adhérents par -
mis les Mongols et avait pénétré jusque dans la dynastie; des
princes furent attirés par cette religion. Les deux courants reli -
gicux, le bouddhisme et I’Islam, étaient en conflit permanent. Le
souverain fut enfin vaincu et tué, et un autre compétiteur éli -
miné. En novembre 1295, Ghazan, fils d’Arghoun, monta sur le
trone, Agéde 24 ans. Si cet événement marque une phase déci -
sive dans I’évolution de I’Etat mongol en Iran, c’est parce que
Ghazan se proclama musulman dés son accés au trone, et ses,
successeurs restereat fidéle i cette décision. Certes, en devenant
musulman, Ghazan était amené a un nouveau choix; il avait a
décider entre les deux branches principales de I'Islam. Il embrassa
le sounnisme, la croyance a la quelle la plupart de ses sujets
étaient rattachés. Néanmoins, il ne s’opposa pas au chiisme
avec le fanatisme qui avait caractérisé dans le passé maints
souverains rigoureusement sounnites. Il conserva dans sa tolé-
rance une partie de la tradition mongole en matiére religieuse. Son
inclination pour le chiisme le détermina a favoriser activement
les institutions chiites et & entreprendre un pélerinage au sanctu-
aire de Kerbela. Le bouddhisme s’était effondré en Iran lors de
PPavénement de Ghazan. Une grande partie des Mongols avaient
déja adopté I'Islam auparavant, une autre partie suivit dés lors
le mouvement. Les temples transformés en mosquées, leurs anci-
ennes propriétés furent restituées aux musulmans, et les prétres

bouddhistes, autant qu’ils restérent, furent privés de leur rang.
> q p g
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Mais I’état de I'Iran ne restait pas comme cela. Entre 1282
et 1284, un prince mongol devenu musulman s’était emparé du
tréne. Il essaya sans grand succés de s’arranger avec les Mame-
louks, mais succomba bientdt 4 une réaction bouddhiste précédé
du prince Arghoun. C’était unsouverain peu capable et qui sur-
tout ne possédait aucun jugement quant aux moyens financiers
de I’Etat. Ils’était mis en téte d’extraire de son pays des sommes
énormes en se servant d’un médecin juif comme vizir. En outre
il essaya en bouddhiste convaincu de favoriser cette foi, en se
servant des juifs et des chrétiens comme contre- poids des musul-
mans. Finalement, une révolte générale ne put étre contenue:
PIlkhan mourut i cette époque 4 la suite d’un traitement de ra-
jeunissement qu’un moine bouddhiste lui avait proposé. Le vizir
Jjuif fut exécuté immédiatement aprés.

Son frére et successeur essaya, pour réparer la désastreuse
situation financiére qui s’était développée, et ordonna 1’émission
de papier-monnaie. Sur le modéle chinois, il fit imprimer des bil-
lets de divers montants, en écriture chinois, persane et mongole,
et contraignit la population & P'accepter, en 1294. Personne en
Iran ne se fiait de cet argent. Les marchés se vidérent, on nc
trouva plus de nourriture qu’a la campagne, et des bandes de
brigands s’organisérent; la vie publique fut totalement désorga -
nisée. Par suite du désordre général I’émission de papier-mon -
naie dut étre suspendue au bout de six mois. Il va sans dire
que les finances de I’Etat étaient totalement ruiné; des escar -
mouches en Caucasic ne firent qu’aggraver la situation. Enfin, en

1295, s’éleva une rébellion qui, d’une part, était la conséquence
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les Ilkhans prirent cette attitude comme complément de leur po-
litique intérieure, pour des raisons politiques et non pas religi -
euses, Les musulmans s’opposérent vigoureusement aux idées re-
ligicuses des Ilkhans, et ceux-ci étaient des adversaries acharnés
de I'Islam. Le moyen le plus efficace était sans doute la protec -
tion des nombreuses communautés chrétiennes dont ils favori-
sérent le plus possible expansion. Ce fut donc une époque floris -
sante pour les jacobites et les nestoriens en Mésopotamie: ils
purent reconstruire leurs églises et stabiliser leur organisation, leur
activité missionnaire s’accrut, et la littérature syriaque connut
alors son apogée. La coopération entre 1’église nestorienne et
I’Etat allait si loin que cette Eglise fit succéder ason patriarche un
moine de race turque. Quoiqu’il sat ni le syriaque ni la langue
du pays, I’arabe, il fut immédiatement admis a la cour des Ilkhans
par suite de sa parenté ethnique avec les Mongols. Il se servit

naturellement de sa position en faveur de son église.

La politique intérieure, c’est & dire I’administration et I’éco-
nomie, était déterminée par la tolérance religieuse des Ilkhans et
par leur intérét pour le commerce ct la circulation des produits.
Ils favorisérent, autant qu’on le sache, 'industrie et I’agriculture.
Ils tolérérent les petits princes qui s’étaient subjugués sans rési-
stance et dont les pays avaient ainsi gardé leur autonomie interne.
Seule la dynastie des Kourts (Karts) a4 Hérat qui eut une influence
remarquable et dont les membres brillérent par leurs vertus
militaires, essaya & quelques reprises de se dresser contre les
Mongols en concluant une entente avec les souverains de la

Transoxiane.
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leur jeunesse, on pouvait a bon droit croire a la possibilité

d’une victoire du christianisme.
.

Cette opinion semblait d’autant plus justifiée que les Ilkhans
n’avaient pas envie d’adopter la religion de la plupart de leurs
sujets, a savoir P’Islam, qui était divisé en Iran et en Mésopota-
mie en plusieurs rameaux, tout comme le christianisme. Les soun-
nites et les chiites s’opposalent sans merci, et les chiites n’avai -
ent pas hésité a se servir de la mise a4 sac de Bagdad et
d’autres batailles pour prendre leur revanche sur les sounnites.

Ils établirent une organisation indépendante et augmenter -
ent leur efforts missionnaires parmi la population sounnite. L’at -
titude des Ilkhans envers 'Islam ne signifie pas qu’ils conservér-
ent leur chamanisme ou qu’ils n’avaient pas d’intérét pour les
problémes religieux. Ils inclinaient, en effet, vers le bouddhisme.
Le fils d’Hulégu, Abaqa, fut un bouddhiste convaincu tout au
long de sa vie. Il s’éfforga de propager cette religion parmi les
grands de sa cour et dans le peuple tout entier. On rapporte
qu’il avaient construit des temples bouddhistes dans plusieurs vil-
les de I’Iran, et méme dans les villages. Malgré tous ces efforts, le
bouddhisme était tellement isolé dans’Etat des Ilkhans qu’onne
pouvait s’attendre & le voir accepté par la poupulation entiére.
Par conséquant, les Ilkhans étaient forcés de conserver la tolé -
rance de leur ancétres. Cela permit a toutes les religions de se dé-
velopper librement. Pour ne pas transformer en adversaires les
adhérents des différentes religions, les Ilkhans concédérent 'exemp -

tion de taxes aux membres du clergé de toutes les confessions

A DPexception des juifs, comme les sources nous informent. Mais
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alentours des Ilkhans, par I'intermédiaire desquels” Rachid ad-Din
put obtenir les matériaux pour son Histoire générale du monde
entier.

La politique extérieure des ilkhans était conforme & la
structure interne de son état. La coopération entre la France
et le pape d’'un coté, les ilkhans de I’autre, ne se fondait
pas exclusivement sur la tension politique sur les rives de la
Meéditerranée. Pour la papauté, les ilkhans étaient les ennemis
implacables des mamelouks, qui, de leur cbté, étaient devenus les
principaux adversaires des Etats chrétiens d’Orient. L’espoir de
I’Occident de se rendre maitre du territoire des musulmans reposait

en grande partie sur le secours des Ilkhans.

Pour comprendre ces alliances, il ne faut pas perdre de vue
la situation de ’époque. Les Mongols, pour autant qu’ils n’étaient
pas chamanistes, avaient été un peuple chrétien quoique adonné
2 la forme nestorienne de cette religion, dont les vues n’é-
taient pas totalement conformes a4 la doctrine catholique. Les
troupes des Ilkhans s’étaient montrées allieés du christianisme et
adversaires de I’Islam lors de 'occupation de la Mésopotamie et
lors de leurs expéditions en Syrie. Le fait que les ilkhans trou -
vérent des communautés chrétiennes relativement bien établies
dans les territoires de l'origine de I’Eglise nestorienne et de
I’Eglise jacobite, avaient donné au christianisme une influence
considérable 4 leur cour. Quelques épouses des Ilkhans et beaucoup
de princesses étaient des chrétiennes nestoriennes dont une/prin-
cesse byzantine était restée fideéle a4 sa foi & la cour de Tabriz.

Comme, en outre, deux futures Ilkhans avaient été chrétiens dans
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Sicile et la Catalogne, qui était rattaché a la Sicile par des
liens de parenté entre souverains. Dans le systéme politique italien
les ' Hohentaufen étaient ennemis des papes et du roi de France,
I’allié du pape en Orient, tous deux étaient protecteurs des pe-
tits principautés des Croisés sur la cote syrienne. Les Croisés et
leurs protecteurs, le pape etla France, étaient ennemis de ’Egypte
ils devaient étre les alliés naturels des Ilkhans. Des émissaires de
la France et du pape vinrent maintes fois en Iran pendant cet -
te période, et ces relations rattachérent plus étroitement al’Europe
I’ Empirc des Ilkhans et Tabriz, leur capitale. Elles firent connaitre
en Europe ce pays asiatique, et elles permirent aux européens de
propager le christianisme romain, moins, c’est vrai, parmi les
Mongols eux - mémes ou parmi les musulmans, que parmi les

chrétiens indigénes qui purent étre gagnés pendant une certaine

période a I'idée d’une union avec Rome.

Les deux républiques commergantes de I'Italie, Venise et
Génes, ne se laissérent pas rattacher aussi étroitement aux Etats du
Proche-Orient. Elle évitérent autant que possible une décision
politique. C’est pourquoi elles eurent en méme temps accés a
Tabriz et dla Crimée quiappartenait ala Horde d’Or. Pourtant
les hostilités entre Venise et Génes étaient inévitables, et leurs
guerres rendirent impossible une action commune des deux ré -
publiques. Venise réussit 4 acquérir une influence prépondérante
4 Tabriz, par ses efforts plus sontenus et par ses multiples ca-
deaux. La raison dominante de son succés fut cependant le fait
que son adersaire, Génes, s’était assurée une grande influence a

Sarai dans la Horde d’Or. Voici les représentants de I’ Occident aux
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temps les plus anciens, était non seulement d’assurer leur domi-
nation en Mésopotamie, mais aussi de se rendre maitres de la Sy-
rie. La possession de ce pays peut empécher I’Egypte de lancer
des attaques contre la Mésopotamie. Par suite de sa défaite prés
de la source de Goliath, de ‘Ain Djaloiit, Hulégu, le fondateur de
la dynastie des Ilkhans et conquérant de Bagdad, en 1258, n’a-
vait pas gagné cette position favorable. Les troupes mamelouks
se trouvalent toujours en Palestine et en Syrie, leur présence & Alep
et 4 Damas était devenue un danger permanent pour 'ouest de
I’Etat ilkhanien. Voild donc Ghazan, le souverain de I’'Iran entre
1205 et 1304, répéter cette tiche, avec un succeés de passage, mais
pas permanent. Nous y reviendrons.

Le régime des Mongols était un gouvernement d’étrangers,
certes, et il y avait beaucoup d’iraniens auxquels il ne convenait
pas. Néanmoins, les ilkhans était contraints par leur situation
géographique a se défendre des attaques dirigeés contre eux depuis
I’Oxus, en Caucasie, en Asie Mineur et sur les bords de I'Eu -
phrate. De cette fagon, leur politique extérieure s’alignait sur celle
de toutes les dynasties nationales de I'Iran: leur attitude politi-
que s'iranisait de plus en plus.

Quand méme, leur politique extéricure ne pouvait pas se
borner &4 s’occuper du seul Proche-Orient. Le Khan de Ia Horde
d’Or, résidant & Sarai sur la Volga, avait conclu avec le souve-
rain de la Transoxiane et le sultan des Mamelauks au Caire
une entente dont le but était une attaque combiuée contre leur
adversaire commun, I’'Ilkhan. Cette entente avec I’Egypte inau -
gura une collaboration entre la Horde d’Ov et les Etats qui

étaient alliés aux Mamelouks du Nil: ’Etat des Hohenstaufen en
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Rachid ad - Din:

homme d’Etat et son époque

Il n’est pas possible de se rendre compte du réle que Ra -
chid ad-Din Fazlolldh a joué comme homme d’Etat sans
Connaitre situation externe et interne de ’Empire des Ilkhans
dont il était le serviteur fidele.

Commengons par la situation externe. On sait que la patrie
des Perses, le plateau Iranien est protégé presque partout par les
montagnes qui ’entourent et ne sont guére accessibles. Il s’agit
au Nord-Ouest du Caucase, & I’Ouest et au Sud-ouest du Poucht-e
Kouh ou Zagros et & I'Est de I'Hindou Kouch, du Pamir et
leurs contreforts. Ce n’est que par le Nord-Est, par la région de
IAmou-Darya (Oxus) et du Syr-Darya (laxartés) que la Perse
n’est protégé que par le relativment bas Kopet-Dagh, donc facile -
ment accessible. C’est de 14 que I’Iran était toujours vulnéra -
ble: au XIIIe siecle surtout par la Horde d’Or maitrise de la ré-
gion de Khwarizm et par les souverains de I’Asie Centrale; il
existait une alliance entre ces deux pouvoirs qui, heureusement
pour les ilkhans, ne réalisait jamais faute d’une réelle coopéra -
tion entre les partenaires. Par conséquant, les ilkhans avaient ré -
ussi a conserver leurs possessions au N-E de leur Empire.

En outre, le but de tous les souverains de I’Iran, depuis les
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centre de gravité de la politique Russe enversla Turquie se dé-
placera vers les détroits.

La ville de Terskiy s’agrandit considérablement au XVIIs,
et se transforma en une place forte importante. Son artillerie
comptait 38 bouches 4 feu. Sa valeur commerciale augmenta
également. Dans les faubourgs de la ville il y avait d’aprés le
régistre de 1640, plus de quarante résidances des Ouzden (n. moit -
tti), Cad prince Kabardes. Des marchands arméniens, azerbai-
djanais et persans et d’autres habitants y vivaient.

Le fleuve de Terek était devenu une porte de frontiere
Russe officielle. Sur la rive gauche I’échelonnaient les aggloméra -
tions (Stanitsa) des cosaques Tersky et leurs fortins. La ville de
Terskiy était le principal point stratégique de cette ligne fortifiée
qu’elle bouchait a Vembonchure de Térek.

Au Nord des agglominations cosaques, notamment dans les
steppes entre le Don et la Volga, nomairsaient les Nogai, qui se
trouvaient en une dépendance plutot liche de Moscou.

La principale voie de Moscou a Terskiy passait par Astra -
khan. La voie fluviatile était considerée la plus commode. Une,
autre vers la Russie passait par la région du Don. Cette voie
terrestre était plus dangéreuse que l'artiere fluviatile, mais en

revanche plus courte. On s’en servait dans les cas urgents.
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78( Mer Blanche. Il semble que Kotov entend par lala Mer
d’Arabie (Golfe Persique, BN.)

J 79( Ourmouz ( Hormoz, Hourmouz, Hourmyz). L’ancien
Ourmouz se trouvait sur le continent, prés de la sortie du Golfe,
Persique dans la Mer d’Arabie, prés du Golfe d’Oman. Des le
15¢ sitele, Ourmouz servait de port a la province de Kerman et
a toute la Perse du Sud Est. Au XlIIIe s, yaqout notait le grand
réle d’Ourmouz dans le commerce avec I’'Inde. La ville avait
souffert lors de linvasion mongole. Au XIIle s. Qurmouz était
devenu une bourse principale et une place de transbordement dans
le commerce de PAsie Antéricure et Centrale, de I'Inde et de la
Chine. Au début du XIVe s. le Seigneur d’Ourmouz déplacala
ville du continent sur une ile Les marchands et les voyageurs
de tous les pays trouvaient & Qurmouz la protection et la défense,
c’est pourquoi la ville était aussi appelée Dar-al-Aman.

B. N.
3-9-59

Pour completer la note 2-1 quelques précisions sont ajoutées
ici a propos de la ville de Roerek-Roerki-Roerskiy. Elle joua dans
son temps un rdle important dans les relations russo-turco-per - -
sanes, se trouvant a la pointe de la pousée russe vers le Sud et
les confins persans. La Turquie qui avait aussi une politique

active dansle Caucase septentrional, arriére-pays dulittoral de la
Mer Noire, dont elle était maitresse & plusieurs reprises, reclamait la

démolition de Terki & la Russie, cherchant aussi 4 entrer en con-
tact direct avec la Perse.

Ce n’est qu & partir de époque de Pierre Le Grand que le
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65( Now-rouz (fété le 21 mars).

66( Il n’y a pas de clocher dans les temples musulmans. Ce
sont les muezzins qui appellent trois fois par jour a la priére.

67( « Ils jetnent pendant tout le mois de juillet». Kotov ,
était en Perse seulement pendant quelques mois et ne pouvait,
pas observer le déplacement de fétes d’un mois & un autre. A
en juger en général, il ignorait le calendrier lunaire musulman

et crut que le caréme mensuel de Ramazan tombe toujours en

juillet.

68( Au mois de zi-l-hejje.)

69( Premier chapitre du Coran.

7o( Féte 4 la mémoire de I"'Imam Hossein tué en 680 pres
de Kerbela (sur I'ordre du calife Omeyyade). Phrase mal ren -
due: « Hossein, Hossein, Chah Hossein ! Vai Hossein I»

71( Carquois.

72( mamsen-imarﬁ Hossein.

73( Babmet = Mohammed (570-632) 74) Oziam, Kindiak,
oroga, Koumatch, Koutnia - Divers tissus (cf. » E.K. Bakhman-
tova, Elements iraniens dans le langage d’affaires de I’Etat mos -
covite », en russe, Zapiski Uni Kazan, Faculté de langues et
lettres, fasc. 3.1940 75) mot « Jahoudiyé» déformé.

76( Un des proches du Chah Abbass, qui occupa des postes
en vue dans I'Etat.

77( Kandahar, une des grandes villes d’Afghanistan, centre,
commercial de transit. Elle faisait I’objet d’une longue lutte
entre les Séfévides et les Moghols, sous Abbas I, Kandahar

appartenait a 'Iran.
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répandue alors en Perse. Leurs « maudits», c’est-a-dire les saints
musulmans.

" 63( « Le Chah (ve)vint». Kotov visita la Perse pendant le régne
du Chah Abbas I ou Grand (1587 - 1628), un des chahs émi-
nents de la dynastie séfévide. Arrivé au pouvoir, Abbas déploya,
tous ses efforts pour centraliser I’Etat et renforcer le pouvoir du
Chah. Pour en finir avec la dépendance du Chah des tribus
kyzylbaches, Abbas accomplit une réforme militaire. 1l forma une
garde de chahsevens appartenant a différentes tribus et de cette
fagon il s’assura de ne pas subir Pinfluence prépondérents d’une
seule tribu quelconque. En méme temps, il organisa une armée
réguliere (20 mille), entretenue aux frais du Trésor d’Etat et,
mit sur pied la fabrication d’armes & feu. Avec sa nouvelle
armée Abbas remporta quelques brillantes victoires sur les Uzbeks
et les Turcs et agrandit sensiblement le territoire de son Etat.
Sous le Chah Abbas I’Etat séfévide connut 'apogée de son -épa-
nouissement et de sa puissance.

64( Joulfy - nom déformé de Djoulfa, petite ville a I’endroit
ou Alindji-Tchal se jette dans ’Araxe, au XVlIe s. tenait une
place en vue dans le commerce transitaire via Transcaucasie. En
1603, c’est-a-dire peu de temps avant le vogage de Kotov, Djoulfa
fut dévastée par Abbas I et environ 50. ooo habitants furent
déplacés en Perse dans le faubourg d’Ispahan, qu’on baptisa dés
lors Nouvelle Djoulfa.

Ses habitants ont été répartis par des quartiers (Sloboda ?)
arménien (surtout), juif, azerbaidjanien, c’est pourquoi Kotov,
emploie ce nom dans le sens de quartier, de faubourg et non

comime un nom propre,
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connue en tant que centre religieux chiite. Le tombeau de
Fatimah, soeur d’un des imams chiites, se trouve ici. Depuis le
XVIle s., beaucoup de chahs furent enterrés & Koum.

54) Royaume de Moultan. Moultan est une ville dans le Pa -
kistan occidental, un point important sur la voie caravaniére
commerciale. La ville était bien connue parmi les négociants du
Proche et du Moyen Orient. C’est d’aprés ce nom que Kotov,
appelle I'Inde des Grands Mogols « Royaume Moultanéien».

55) Kachin = Kachan, ville de Perse au nord d’Ispahan dés
la haute époque était renommée grace a la fabrication d’objets
en argile et de faiences. Kachan maintenait son importance
commerciale et artisanale au 17e s.

56) Netenzia = Netenz, ville de Perse, située sur la route dé
Kachan a Ispahan.

57) La méme légende est aussi rapportée par Adam Oléari-
us, qui visita la Perse un peu plus tard que Kotov.

58) Aravlanié (avramlanié). On a peut-étre en vue les zéla -
teurs d’Abraham, des sectes musulmanes. Il est cependant plus
probable que Kotov entend ici les Syriens (nestoreens BN ?).

59) Tyntchak ou Tyntcha - nom dela place commerciale cen-

trale et des travées du marché & Ispahan.
60) Kiouz - Mot turc Kochk déformé, pavillon, kiosque. A,

cette époque il ne pouvait y avoir 200 boutiques russes au mar-

ché d’Ispahan.

61) Krestsy (= croisements). On entend les marchés situés
a4 des carrefours du centre de la ville.

62) Abdal, membres de la congrégation de derviches, la plus
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45( Saltanéya = ville de Sultaniyeh, qui se trouve & proximité
de Zendjan. On a commencé & fonder cette ville au XIIle s.
sous les Houlaguides, qui 'ont proclamée la seconde capitale du
pays. Sultaniyeh a connu l'apogée d’épanouissement au XIVes.
Peu a peu, la ville a commencé a déchoir et perdre son impor-
tance. Au XVlle s. elle comptait encore 60oo habitants; du
temps de Kotov plusieurs batisses étaient encore conservées et
frappaient par leur magnificence. Le tombeau du sultan Oldjeito,

plus connu sous son nom musulman de Khoda Bendeh, se

trouve ici.

46) 11 s’agit probablement de quartiers d’habitation auprés
de la citadelle.

47) 1l s’agit probablement des princes houlagnodes qui
régnérent de la fin du XIVe au début du XIXe s.

48) Le Chah Soféy ~ [smail, premier chah de la dynastie des
Séfévides.

49) Avgar = Abhar, ville située sur le chemin de Zendjan

a Kazvin.

50) Kazbin = Kazvin, une des anciennes villes de Perse. Au
XVIe Kazbin était la capitale de la Perse Séfévide et en avait
pris de Pextension; au XVIle s. il ne cédait a4 aucune ville de
Perse, Isphan exceptée, quant a la magnificence.

51) Bogdat = Bagdad. En 1623 Bagdad fut conquise par
Abbas I, Chah de Perse.

52) Sava = Saveh, ville de Perse sur la voie commerciale
entre Koum et Kachan.

53) Roum, une des anciennes villes de Perse. Elle est surtout
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35) Rahdar - droit de douane intérieur ou péage. Abassi -

monnaie d’argent.

36) Mougan, d’aprés Kotov, les nomades de la steppe de
Mougan. Celle-ci est située dans la dépression du Kour-Araxe,
au sud-est du confluent de ces deux cours d’eau.

37) Saltan = sultan, grade militaire supérieur sous la dy -
nastie Séfévide.

38) Mosquée du Chah « Sofey » a4 Ardébil qui a été batie par
le fils du Cheikh Séfi, Cheikh Sadr-ed-Din. Certaines mosquées
possédaient (et possédent, BN) des terres, des caravansérails, des
marchés etc, a titre de waqf (bien de main morte). Ceci explique
pourquoi Kotov compare les mosquées avec les couvents
russes.

39) Divo Mourza, c’est-a-dire Divi-Mirza, fils d’Abbas I, en -
a Ardébil.

40) Kotov parle d’'une ancienne coutume en Perse, appelée
« best» ( droit d’asile BN), grice a laquelle un criminel pouvait
échapper aux antorités dans une mosquée ou un mausolée
(mazar) et d’autres endroits tenus pour sacrés.

41) Mtavelei = Matavali, gérant de biens morts.

42) Khalgan- ville de Khalkhal, ville en Perse du Nord entre
Ardébil et Zendjan.

43) KEyzyl - le fleuve Kyzyl-Ouzen, ainsi s’appelle le haut -
cours de Séfid Roud.

44 ) (enga - ville de Zendjan, située sur une trés importants

artére commerciale en Perse, qui rattachait ’Azerbaidjan et I’ -
Arménie au centre du pays. Au XVlIle s., Zendjan n’avait pas

une grande importance.
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appelée « muraille d’Alexandre» (de Macédoine) (Cf. 1, 1. Be-
rezine, Voyage en Orient, p.I, 2e partie, Kazan, 1850, p.8).

30) « Quarante Martyrs». C’est le cimetiére bien connu de
wirglar», D’aprés une tradition musulmane, ici fut andanti un
détachement musulman arabe envoyé du temps du Calife
Osman pour la conquéte de cette région. Selon le té moignage de
Berezine (op. cit. pp. 30-31) toutes les inscriptions sur les dalles
funéraires musulmanes se rapportent au XIVe s. et a plus tard.

31) « Tézitchel», Teziks, marchands persans. Kotov donne ce
nom en général aux Persans.

32) « Ville d’ Alexandrie», c’est-a-dire fondée par Alexandrele
Grand. Les habitants appelaient certaines ruines des anciennes
villes des « Alexandries». Dans le cas présent, on ne sait pas quel-
les sont les ruines prés de Chemakha que mentionne Kotov.

33) Isfahan, ville dans la partie centrale de la Perse, fut pro-
clamée capitale de I’Etat Séfévide sous Abbas I, c’est-a-dire peu
de temps avant P’arrivée de Kotov en Perse. A la fin du XVle
et au début du XVlIle s., la ville s’agrandissait rapidement; son
centre a fait Pobjet d’un nouveau plan; des palais et des mos -
quées ont été batis, des parcs plantés, des ponts & multiples arcs
de pierre ont enjambé le fleuve de Zaiendeh-Roud, A cette épo-
que, Isfahan était le plus important centre commercial, artisanal
et culturel du pays.

34) Ardébil était la capitale des premiers chahs séfévides. Le
mausolée d’éponyme de la dynastie, Cheikh Sefi et du premier
chah - Ismail I se troove ici. Au XVIle s., malgré le déplace-
ment de la capitale dans une autre ville, Ardébil était une des

plus grandes villes de Perse.
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26) Tatars de Crimée. On a en vue les Koumyk- soumis du
« Krym-Chah» c’est-é-dire le Chamkhal de Tarki. Krym est une
bourgade de Daghestan sur la riviére Alazan qui se jette dans
Koura (elle est mentionnée dans le « Grand Dessin»). Le Cha -
mkhal portait le nom d’Ildyrkhan et était apparenté au Chahde
Perse ( Cf. Lavrov, sur [I’épigraphie du Daghestan). Des dalles
funéraires ont été déchiffreés portant ces noms de Chamkhal lldor,
fils de Chamkhal Sourpkhai morten 1045 H. (17.6.1635 - 4.6.
1636) Chdesa sccur micidou («or » en langue avare), morte en
1057 H. (1641-1642). Son autre sceur était I’épouse du Chah ,
Abbas 1

2%) Koumatchania = Koumyk. Cette peuplade doit ses origi-
nes au mélange des tribus locales du Daghestan avec des ¢€lé -
ments turcs immigrés, surtout les Kiptchak ou Polovtsi.

28) Lazguintsi. Les Lezghiens forment les tribus qui vivent,
dans le Daghestan méridional. Au XVIIe s., leur structure était
communautaire primitive. Kotov fait une juste observation en
indiquant que ces tribus situées entre Tarki et Derbend dans les
montagnes ne reconnaissent aucune souveraineté. Leur chef s’appe-
lait « Outsmiy». La principauté Kaitak, aunord-ouest de Derbend,
au début du XVIle s. appréciait Pappui de I’état russe et les
relations commerciales avec lui. Le nom de son prince, Outsmiy,
serait le mot arabe ism, russifié. Le prince en question était ainsi
quelqu’un qui a un nom.

29) De Derbend & l'ouest, il y a plusieurs siecles a €té
construite une muraille pour la défense contre les nomades de

Steppes. Chez les auteurs orientaux cette muraille est habituellement
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Dessin): « dans ces montagnes en suivant le Térek et d’autres,
cours d’eau (vivent) les Tcherkass de Piatigorsk (= Bech Taou)
et Kabarda, et Okokh, et Ossok, et Kouguénn, et Mitchguiz).

23) Kotov se trompe en disant que Térek se jette dans Bys-
trala 6o verstes en aval de la ville & Terki. Dans 'ouvrage cité
au par. 22 on indique que : « Biélaia et Bystraia se jettent dans
le fleuve Souncha.» Il s’ensuit que Bystrala est un affluent de
Souncha, laquelle & son tour est un affluent de Térek.

24) 11 s’agit des crétes sur la rive d’un torrent de montagne
Aktaché dans les gorges de la Chaine du Caucase.

25) Rabarda. Cette peuplade deés les XIII au XVlIes. occup-
ent déja les terres qui au XVlIle s. recurentles noms de Ka -
barda et des Tcherkess de Piatigorsk. Au XVlIe s. une structure
féodale y fit son apparition. Au début du XVIle s. Kabarda a
€té morcelée en de multiples petites possessions féodales qui ét -
aient coiffées par un « prince le plus 4gé». La structure sociale
de la Kabarda aux XVI-XVIlIe s. avait ceci de particulier que
les relations féodales s’entrémélaient avec les rapports de clan et
qu’en outre P’esclavage patriarcal y survivait encore. Depuis Ié -
poque de Jean le Terrible des relations amicales s’établirent en-
tre la Kabarda et I’état russe (en 1561, Jean le Terrible épousa
la fille du prince Kaber de Temruk). Aprés que les positions
russes au Caucase du Nord ont quelque peu perdu de leur impor-
tance pendant l’intervention polono-suédoise en Russie au début
du XVlIlIe s., ’Empire Ottoman et le Khanat de Crimée avai -
ent a plusieurs reprises essayé d’établir leur pouvoir dans la Ka-

barda.
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14) On n’a pas pu identifier Pemplacementde Farabat dont
parle Kotov.

15) Derbentskiy prissoud était un Centre administratif oi ré -
sidait le darouga, fonctionnaire supérieur de police.

16) Chamakha (Chemakha, Chamakhi). Au début du XVIle
c’était une importante ville commerciale et industrielle qui jouis-
sait de notoriété en Europe Occidentale et en Russie, en tant
que centre du commerce de la soie, ou se rendaient les mar-
chands de Venise, de Génes et d’autres pays.

17) Chavran. Chabran, dans'la province de Bakou, se trou -

vait a quelque 25 km de Kouba. Au début du XVIle s. c’était
une petite forteresse. A présent, il n’en reste que quelques ves -
tiges connus chez les indigénes sous le nom de Chabran Kalessy.

18) Agatch, une mesure de distance; un agatch a pied valait

4 verstes et un agatch a cheval 7 verstes.

19) Sur le rdle que la Turquie joua au Caucase voir les
commentaires donnés en annexe d’aprés Pouvrage de Smirnov.

20) Gcehern’ (-n mouillé) c’est.a-dire « Tchornyi Rynok »,
marché noir, bourgade dans la province de «Térek sur la riviére
Prorva, prés de la Gaspienne. Kotov a peut-étre en vue une port
du méme nom sur le littoral occidental et la Caspienne.

21) Tumenka, petite riviére dans le Caucase du Nord, sur
laquelle a été batie la ville de Térek - Terki (sur I'importance
politique de cette ville Cf. également Smirnov mentionné sous le
par. 19). |

22) Ces faubourgs sont mentionnés dans ’ancien ouvrage de

géographie sous le titre de «Bolchol Tchertigp» (c’est-a-dire Grand
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Guilan, province caspienne de Perse.

7) Tatars de kadi («Kazyievskiyé Tatary») , on appelait ainsi
les Nogai de I'oulouss de Mourza Kazy qui en 1604 se dépla-
ceérent de la région entre la riviére Bouzoulouk et la mer d’Aral
vers Azov. Dans le premier quart du XVlIle s,, ils attaquaient
souvent les agglomérations des Cosaques du Don.

8) Térek, la ville de Terki ou Terskiy, centre de la province
de Térek, fut créée en 1567,. Tarki (Tarkhou, Tarkou), & présent
un modeste village au bord de la Caspienne, & 2 km de Makha-

tch Kala ( ci-devant petrovsk).

9) Sur la rive occidentale de la Caspienne il y a une pé-
ninsule et une baie d’Akrakhan, ou se jette le Térek. Il se peut
qu’ ily avait la un port, maisa en Juger d’ aprés le contexte,
Kotov a en vue le « port de Karagan qui se trouvait dans la
région du Delta de yaik, sur la route vers Khiva et Boukhara
(Cf. 1. Minaév, Renseignements sur les pays du Haut Amou -
Darya, en russe, S Pbg., 1879, p. 226).

10) L’estuaire du yaik : jusqu’au XVIlle s. on appelait de
ce nom le fleuve d’Oural.

11) Ouzbeks. Depuis le début du XVIle s. les documents
russes appellent ainsi les différentes nations de ’'Asie Centrale qui
composaient le Khanat Cheibanide ouzbek : Kirguizs, Kazakhs,
Kara-Kalpaks et méme Tadjiks.

12) La terre de Chirvan. Le Khanat de Chirvan, qui était
situé sur le territoire de la province actuelle de Bakou, se trou -
vait sous I'autorité du Chah de Perse.

13) Nizovdia c’est -4 -dire Niazabad, port sur le littoral occi-
dental de la_Caspienne, dans la partie septentrionale du Daghes-

tan, environ. 70 km au sud-est de Derbend.
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néanmoins les marchands russes continuaient de se rendre « aux
Boukharas » et « chez les Ouzbeks ».

2) Kyzyl-backs, terres kyzylbaches, terre persane, terre du Chah
tels étaient aux XVI-XVIIe s. les termes en Russie pour dési-
gner la Perse. Les Kyzplbachs (littéralement tétes rouges ) étaient
les tribus qui, jusqu’au régne d’Abbas I, formaient la principale
force armée des Séfevides. On leur donna ce nom & cause des
rayures rouges sur leurs couvrechefs. On appelait les persans -
Kyzylbachs - en Russie Moscovite méme dans des documents offi-
ciels.

3) Tatars (Tatarovié, , du temps de Kotov on nommait ainsi
plusieurs peuples d’origine mongole et turque, qui auparavant fai-
saient partie des Khanats de Kazan, d’Astrakan et de Crimée.
Ici, Kotov a en vue des Tatars d’Astrakhan.

4) Nogais, descedants de cette partic de la population dela
Horde d’Or qui, au XIIle s. se trouvait sous 'autorité du chef
militaire (femnik, c’est-a-dire émir-é-touman) au nom de Nogai, Au
XIVe s., aprés la désagréation de la Horde d’Or, les Nogais
formerent la Horde Nogai, laquelle plus tard s’est divisée en
plusieurs hordes plus petites. En 1555-1557, les hordes nogai
passaient successivement sous la souveraineté russe. Les Nogai
nomadisaient dans le Caucase du Nord, entre les mers Noire et
Caspienne.

5) Tzaréva protoka ou Tzarev, un bras de la Volga qui s’en

sépare & g km. en aval d’Astrakhan, long de 140 km; il se

confond avec le bras dit Balda.

6) Bouss guilanais, bateaux de commerce des marchands du
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duvazda, Dbiti, bistiyak, sil, silvuyak, tchitchil; 60 - choutch,
zachutch, zayak, chouzadou; 70 - gaft’va;

+80- gacht’da; go- nogda; 100- seta; 1000- min (?).

Alphabet arménien: ain, pen’ ken’, ta, etch, za, e, et’, to, jé,
inni, lon, he, tsa (ken’?), gots, kat [ché, men, i, no, cha, po, tcha
bé (tché ?), ra, $é, vov, dun, ré, (po ?), foun pour ke (etch ?)
(ain), zaavsas.

Les nombres géorgiens : ert, ori, sami, ohty, houty, eksi,
choudi, revia, tsylira, aty. 11 - terpety; 12 - tort; 20 - otsek,
40 ourmousé, 50- satinou, saty; 8o - otmoutsé; 100 - 0si;

1000- atasi

Il est douteux que ces annotations « linguistiques » de Ko-
tov offrent un intérét quelconque, mais on a tenu a les citer. Son
prédécesseur en Orient, A. Nikitine, qui voyagea au 15¢ siécle

nous laissa une documentation linguistique d’un intérét certain.-

le 10.8.1959
Mortcerf (S.et M.) ' B. Nikitine.

NOTES

1- Le Khanat de Boukhara de 1510 &4 1597 était en posse-
ssion de la dynastie ouzbeke des Cheibanides et & partir de 1597
sous celle des Achtarkhanides. Les relations commerciales des mar-
chands russes avec Boukhara avaient lieu encore avant !’in-
vasion mongole. A la fin du XVlIe et au début du XVIIe., s.
en raison de la lutte intestine en Asie Centrale et des brigan-

dages sur les routes le commerce a quelque peu diminué, mais



78 B. Nikitine

Jadis, Ourmouz était une ville indienne, mais elle a été con-
quise conjointement par le Chah et les Allemands. Et & présent
dit-on, la ville appartient entiérement au Chah.

Maintenant, quelques mosts sur la religion musulmane. Les
Musulmans prient le ciel assis & genoux (a croupeton), les bras
levés au ciel. Quand ils vont a la priére, ils lavent les bras
jusqu’au coude, les pieds, le derriere et le sexe au devant.

Dans le pays du Chah les missives sont écrites au nom du
Chah A toutes les villes.

D’abord, on écrit en or « Grice & Dieu» et sous ces mots
en laissant § A 4 lignes, on écrit ce titre : « Sa Majesté le
Cheh, Seigneur de tous les Seigneurs, Chah Abbas», puis on met
le nom de la ville ou on adresse la missive, par exemple, a
Chamakha ou Ardébil ou une autre ville et ensuite on écrit & qui
« au Sultan d’Ardébil Svirli» ou & un autre Khan quelconque
pour qu’il sache qu’a I’heure actuelle un ambassadeur ou un
marchand du juste et gracieux Grand Seigneur de Vladimir, qui
est le Seigneur des Seigneurs, jouit de la bienveillance du Tsar,
rend hommage au Tsar (littéralement : bat du front devant lui-
biot-tchélom). Et alors on expose 'affaire.

Et toutes les lettres et édits, contrairement a notre écriture,
sont écrits de droite & gauche.

Suivent les nombres turcs 4 propos desquels on remarquera
seulement la palatialisation de 4- dert’ et le j de 5 - bej, pala -
alalisé aussi; 8o également - seksen’, mais go - toksen. Les nom -

bres persans : yak, panch, chach, gaft, gachti, nog dah, yakada,



Voyage de Kotov it

A présent, on va décrire la route de la terre persane dans
PInde. De la ville du Chah Koum il v a une voie caravaniére
au royaume multanéen ou I'Inde. De Koum, il y a deux jours
de marche & Vairoméya (Veramine, B.N.), de la a Tairan (Te -
heran, B.N.) un jour de marche, de la a Farabat (Fakhrabad,
petite ville prés de Damgan, B. N.) huit jours de arche, de la
a2 Mechhed 15 jours, de la & Kandahar (77) 40 jours. Ici passe
la frontiére entre les terres du Chah et les terres indiennes. Le
Chah prit la ville de Kandahar en 7130 (1622) et elle est de -
venue ville frontiére de ’Inde. Et de la ville de Kandahar on

marche tout le temps vers le soleil levant.

Depuis Ispahan il y a une route vers 'Inde par Kachan et

Koum et, de la, & Véramine (vide supra).

Depuis Ispahan, il y aussi une route pour la bas (vers I’Inde
la méme qu’empruntent les Allemands qui viennent par la Mer
Blanche (78) faire le commerce, avec des bateaux. D’Ispahan,
il y a aussi une route via Fakhrabad, de 1a 15 jours de mar -
che pour Mechhed. De Mechhed a Kandahar, ily a 40 jours de
marche. It de Kandahar, dans la direction a la droite du lever
du soleil on dit qu’il y a 40 jours de marche jusqua la Mer
Blanche. Au bord de cette mer est située la ville ’Ourmouz(79)
Et dans cette ville il v a un quai pour les navires; des bateaux
allemands, anglais et frangais y viennent (mouiller). De cette
ville d’Ourmouz par une piste caravaniére a dos de chameaux on
se rend, par les villes mentionnées plus haut, a Ispahan, dans le
royaume persan; les hommes allemands avec des marchandises

et de I’argent pour acheter la soie écrue.
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forte et terrifiante, les crocs comme ceux de lion.

Et ces récits sont a présent terminés;

Plus bas est décrite la route de Chemakha en terre turque
(Gandja - Erivan - Malazgirt - Erzeroum - Erzindjian - Kara -
hissar Voilogar (non indiqué sur les cartes : ce serait un village
entre Chebin - Kara Hissar et Tokat). D’Ardébil on se rend en
Turquie via Tabriz. De Kazvin on se rend a Bagdad et Basra:

- Et on dit que Bagdad est une place importante. C’est une
grande ville en pierre; un grand fleuve, plus grand que la Mo-
skova, y passe; il y a beaucoup de maisons habitées, beaucoup
de monde; mais certaines maisons a Bagdad encore avant sa,
conquéte par le Chah étaient vides. On dit que dans 'antiquité
il y eut une émigration du premier Babylone & Bagdad. Les
Persans et les Arméniens jusqu’a présent appellent Bagdad Ba -
bylone. Avant la prise de Bagdad par le Chah en 7131 (1623),
on dit que du sable tombait du ciel sur le pain et qu’il ya -
vait de ce sable jusqu’a mi-genou. De Bagdad & Basra il y a six
Jjours de marche. Basra était une ville Turque, mais elle fut conquise
par Kartchégakhan (76) aprés la prise de Bagdad par le Chah.

Et depuis ce temps Basra devint limitrophe des terres du,
sultan turc.

De Bagdad et de Basra commence la terre des nomades ara-
bes. La est enterré leur Mohammed, dans la terre arabe.

La dépouille de Mohammed repose dans une mosquée vide.
De Basra on serend a Tsargrad (Constantinople, B. N.), en terre
turque. Ici les Arabes ne sont pas noirs : les Arabes noirs viv -

A

ent a c6té de ’Inde.
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guc les Indiens, ils ont des religions différentes - les uns obser-
vent la foi islamique, d’autres croient au soleil. Quand le soleil
se leéve le matin, ils lui adressent les pritres.

D’autres multandes frottent le front au-dessus du nez de la
couleur jaune. St qulqu’un d’eux décede, on le poirte hors de la
ville ou des faubourgs dans le champ et Pincinére 14 sur un feu
les cendres sont livrées au vent. On dit que le défunt est, soi
disant, monté au ciel. Ces Indiens s’appellent chrétiens. Tous
les Indiens portent un vétement d’indienne blanche, un turban

blanc sur la téte; ils sont de petite taille, leur visage est péle,

ils sont secs et basanés.

Quant aux Juifs, hommes et femmes, ils portent des véte -
ment de la couleur cerise, qui extérieutement ressemblent aI’é-
tole des diacres russes, couvrant les épaules et le pan est
ourlé; sur la téte chez les uns c’est le turban, chez d’autres des
coiffes qui sont comme les Klobouks (des moines russes, B.N.).
Les femmes ont sur la téte de grands mouchoirs jaunes, elles ne
cachent pas le visage, ellessont plates (de poitrine). Les hommes
ont de grandes barbes, les visages sont nets. Que cela soit pour
leur perte et torture sans fin.

Dans le Royaume persan, on ne les aime pas, on les tue
et on les vexe, on les appelle « tchagat » et d’autres ( disent
«djigout» (75).

A Kazvin, il y a un animal - un tigre, il est plus grand
qu’un lion, son poil & la couleur d’argile, il est court, des ban -
des noires passent a travers les lévres comme chez le chat et le

comportement félin; il a un gros ventre, bas sur pattes, la voix
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et chez certaines les bas sont de velours.

Toutes les femmes et les jeunes filles portent des pantalons.
On tressc de longues nattes, jusqu’a la taille et aux talons. Cer-
taines tressent deux, trois et quatre nattes, on y met de faux
cheveux et ainsi on s’embellit. On porte des anneaux d’or avec
des pierres précieuses et des perles aux narines. Leur sous- véte-
ment consiste en un caftan étroit et une chemise non brodée
et a la poitrine, au cou et sur le front elles portent des perles
enfilées. Les Persans et les Kyzylbachs s’appellent musulmans par-
ce que leurs popes pratiquent la circoncision sur les hommes. Le
bout de chair coupé est enfilé et on le porte au cou. On a tant
de femmes qu’on veut et qu’on peut, deux, trois, cing ou sept.

Chez les avramliens qui étaient a la rencontre du Chah les
visages sont calmes, tous ont de longues barbes, cheveux noirs.
Ils ont tant de femmes qu’on veut et qu'on peut, deux, trois,
cinqg ou sept. Ils portent des vétements larges, chez tous de la
couleur brique, faits de la laine de chameau; ils portent sur la
téte un turban, vont nu pieds, les pantalons jusqu’au genou.Les
robes des femmes sont jaunes, faites de la méme laine de cha -
meau. On dit qu’ils croient en Abraham et s’appellent avramli-
ens. Quand un d’cux meurt, on le met & c6té de leur mosquée
on 'appuie avec une fourche & la gorge pour qu’ il ne tombe
pas et il reste debout jusqu’a ce que viennent des oiseaux qui
lui crévent les yeux. Si c’est P'oeil droit qui est crevé, cela signi-
fie que le défunt est un homme pieux, et si c’est le gauche,
c’est il n’a pas satisfait Dieu. Aprés, on les enterre.

En ce qui concerne les multanéens 4 Ispahan, en notre lan-
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les champs. Ainsi continﬁe Jjusqu’a I’Annonciation. La terre nc
gele pas et tout bétail - brebis, vaches, chevaux, buffles, 4nes et
chameaux - tous sont rassasiés avec de 'herbe dans les cliamps.
On n’aménage pas de bercail chez eux. Le blé mirit pour Ia
St. Georges et on le moissonne, ct les Iégumes sont mirs encore
plus t6t. A Ispahan, on séme du blé une deuxieme fois et il est
prét & la Dormition. Cependant le blé ne murit pas partout en
méme temps ; on moissonne dans une ville, alors que dans une
autre on est encore aux semailles.

Dans la terre de Guilan, prés de la mer, il fait plus chaud
que dans d’autres villes. Au Mercredi des Cendres, diverses fleurs
s’y épanouissent. Le blé dans la terre de Guilan, & Farabad
miirit vite; mais il est nocif, ici - les gens en perdent la raison
et ’endroit est malsain ici. Au Guilan, il y a beaucoup de fo-
réts prés de la mer et aussi du poisson - sevruga, esturgeon ct b¢ -
louga. Dans tout le pays du Chah, le Guilan excepté, il n’y a
aucunes foréts, rien que des montagnes, Et il n’y a pas non plus
de riviéres, ’eau est conduite partout depuis les montagnes, on
fait passer I’eau dans les champs et la végétation est ainsi arro-
sée. Quant aux pluies, sauf dans la terre de Guilan et 4 Che -
makha, il n’y en a nulle part.

Les Persans et les Kyzylbachs portent des caftans de tissus
variés (74), autour de la taille d’épaisses ceintures et par dessus
les ceintures des chales couleur cerise; ils mettent un turban sur
la téte et aux pieds des bas et des souliers. Les femmes s’en
vont enveloppées dans des indiennes fines, on ne voit ni visage

ni yeux. Elles portent aux jambes des bas de drap et des souliers,
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et A la poitrine et on frotte avec du sang le visage, la téte et
les bras. Ensuite, on porte cet épouvantail de paille hors de la
ville, dans le champ, on apporte de la paille et du naft, on I’en
asperge et le brile, tout en se fustigeant avec des chaines. C’est
ainsi qu’ils célebrent le jour quand furent tués leurs maudits et
et 'imam Hossein (72). Les gargons couverts du sang seraient ses

enfants et Pépouvantail de paille celui qui les tua.

En tout, il y a quatre fétes en terre persane. Et on vient
de les décrire point pour la glorification, mais pour leurs repro-
che, condamnation et perte.

Chaque semaine, les Musulmans observent la féte de ven -
dredi. Ce jour-l3, on ne fait pas de commerce, on ne reste pas
aux marchés, mais a la veille de vendredi ils couchent avec
leurs femmes et les prostituées et avant le jour se lavent dans les
bains, et vendredi matin, quand il fait jour, ils s’en vont aux
cimetiéres, ol sont enterrés leurs proches et la ils versent des
larmes. Telle est leur féte. C’est écrit pour leur condamnation,
et non pas pour la louange.

On dit que Mahomet (73) est né un vendredi et depuis ce
temps on observe ce jour comme féte hebdomadaire. Et ceci est
dit comme reproche et affront, pour le livrer au feu éternel et
aux tortures sans fin.

L’hiver dans la terre persane est court. On laboure le sol,
seme le froment et le seigle aux environs de Noel et de Bap -
téme. Aux environs de Mercredi des Cendres et aprés, pendant le
Grand Caréme, il commence a neiger : il neige la nuit et fond

le jour. Il neige beaucoup dans les montagnes, mais peu dans
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gars, mais dévétus et nu-pieds, rien qu’en pantalon, frottés de
naft noir et noirs comme des « arap» (= négres, en vieux rus-
se, B. N.), seules les dents brillent. Ils se proménent sur la place
et dans les rues et les maisons, tiennent des plerres dans les
mains, les frappent les unes contre les autres et s’exclament
sans cesse - « ksen, ksen taoussen ksen». Pendant 1o jours, ils se
promeénent sur la place et dans les rues et portent des cercueils
tapissés de velours, ornés de cuivre, de paille, d’étain et de verre,
au devant desquels des gars tout nus vont 4 dos de chameaux,
face tournée a la queue et ils crient aussi « ksen» Devant les
cercucils on porte de longues gaules (hampes), décrites plus haut
et on promene aussi des chevaux sellés avec tout le harnache -
ment; des garcons portent des haumes, des armures, le «gadak
(71) un sabre et une lance;deux petits gargons vont nus a che -
val; leur corps, téte et visage sont frottés de sang. Sur un autre
cheval s’en va un homme nu, enveloppé dans une peau de mou-
ton crue (non tannée, B.N.), laine au corps et mezdra (face in -
térieure de la peau) au dehors, alors qu’une fleche est enfoncée
a travers le dos. Devant ces mémes cercueils on transporte a dos
d’4ne une effigie habillée, faite en fourrure bourrée de paille;
son arc et les fleéches sont faits de planchettes de bois, sur la
téte est posé un bonnet avec un toupet; on le soutient aux cb-
tés pour qu’il ne tombe pas. Tout le monde I’invective et cra -
che dessus. Ceci se passe sur la place ol sont réunis tous les
hommes, avec femmes et enfants. Les femmes pleurent, alors que
les hommes et les enfants s’entaillent la téte et se promeénent en-

sanglantés. On coupe aussi la peau avec les rasoirs sur les bras
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épaules, puis sur les bras élevés au-dessus de leurs tétes et on I’a
tenu ainsi pendant longtemps, tant que le Chah était debout sur
le balcon et pronongait une priére suivant sa religion; aprés sa
fin, on remit 'homme par terre. La téte du chameau, ses pattes
et sa chair ont été apportées sur la grande place. La, les hom-
mes rattachés les uns aux autres se tenaient par régiments et voi-
ci que commenga la bagarre pour la téte du chameau : les gens
de Tabriz se battaient en terrible combat avec les Isfahanais, &
cheval et a pied, et on s’attaquait jusqu’a la mort. Le régiment
victorieux prend la téte du chameau et la porte au Chah, qui
récompense cc régiment. Quant 4 ceux qui ne participent pasa
cette bataille, on fait sur eux un rapport au darouga et il leur
adresse une remontrance et fait la lecon. Et si chez quelques
maris les femmes ne se rendent pas a la rencontre du Chah, on
réprimande aussi ces époux et on les frappe d’amende. Et si le
mari ou la femme ne sortent pas une deuxiéme fois, le darouga
les fait exécuter. De cette fagon on fait la féte pendant g jours,
on ne fait rien, pas de commerce, on bat le tambour, souffle
dans les trompettes, joue des clarinettes, vend des ocufs rouges,
les gens se prennent par les bras, baisent la main les uns aux
autres. Et quand s’écoule une semaine de cette féte, on bat le
tambour toute la nuit, frappe sur les cymbales, joue des clarinet-
tes, souffle dans les trompettes jusqu’a 5 h. du matin. Il n’ya

pas d’offices dans les mosquées, il n’y a que des jeux.

'

La quatri¢tme féte - « bairam ochour» (70) commence le
premier jour du mois lunaire de novembre et continue jusqu’au

dix de ce mois. Les hommes vont ensemble par deux, gars avec
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sur sa téte. Le Chah s’approche du chameau, avec sa suite et
les ambassadeurs et les marchands d’autres Etats. Le Chah, 3,
cheval, commence i prononcer la fatiha (69), en notre langue -
la priére, - et ayant fini il fait signe de la main au darouga. Le
darouga & cheval s’approchera alors du chameau, prendra la
lance & celui qui la porte et depuis le cheval enfonce la lance
entre les cdtes du chameau, puis il s’éloigne et laisse la lance
piquée dans le chameau. Aprés cela, le Chah, toute sa suite, les
ambassadeurs, les marchands et tout le monde retourne vite, les
cavaliers galopent et les piétons courrent. Les bouchers coupent
aussitdt la téte du chameau, le débitent en morceaux et (les)
portent au palais du Chah. Et quand le Chah et tout le mon-
de s’engageront dans la rue par les jardins et les endroits dée -
rits plus haut, alors en raison de la multitude de gens et de che-
vaux serrés on peut i peine y passer, par ces rues et le pont,
En haut, sur le pont en plusieurs rangées sont assises les femmes
et crient 4 haute voix, se frappent les lévres avec la main, pour
que la voix se dédouble. Et on éprouve de la peur 4 entendre
ce cri.

De retour dans les jardins de devant, le Chah était & nou-
veau monté sur le balcon au-dessus de la porte qui s’ouvre sur
le jardin, et avec lui sa suite, les ambassadeurs et les marchands.
On apporte également ici la téte du chameau a cheval et surla
plateforme de pierre devant le balcon du Chah on I’éléve haut
dans les mains d’un homme et ensuite on ’abaisse par terre, tout

en hurlant, et de cette maniére on a élevé et abaissé la téte

cing fois environ, aprés quoi on a hissé ’homme d’abord sur les
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tapis et orné de fleurs sur la place, dans les marchés et par
toutes les rues. Devant lui marchent des hommes, on joue des
clarinettes, on bas sur les tambourins. Et d’autres personnes, femmes

et enfants, arrachent de la laine du chameau pour leur salut.

Quand approchera le dix (du mois), on fait sortir le chameau,
de la ville dans la campagne et on porte devant lui une lance
et une hache ornées. Devant le chameau, quand on le méne 2a
Pemplacement du sacrifice, marche un grand régiment d’Isfa -
hanis, ils sont tous attachés les uns aux autres et ils hurlent,
chacun 4 haute voix, comme des fous. Et aprés ce régiment s’avan-
ce un autre - les gens de Tabriz, aussi liés et eux également
vociféerent comme des fous. Et tous les hommes qui marchent
devant le chameau poussent aussi des cris. Les cris des hommes et
le bruit des sabots des chevaux, tout ceci ensemble épouvante .
Dans le champ ot on mene le chameau est déja préparé wun
emplacement, nettoyé comme une aire (4 battre le blé) etarrosé

d’eau.

Quand sort le Chah lui-méme et avec lui les khans, les sul-
tans, les membres de la suite, les militaires et tous les hommes
avec leurs femmes et enfants, alors sort aussi le darouga, en russe
« gorodovol bolarine» (= gouverneur; boyard de la ville, B.N.)
de qui &4 Ispahan relévent diverses fonctions; il juge et il fait

exécuter les coupables, Ce darouga était un prince géorgien. Derri-

¢re lui on porte une hampe avec, & un bout, un épieu et al-
4
autre une lance ornée d’un pommeau en or ainsi qu’une hache
5

ornée. On jette le chameau par terre & I’endroit préparé, on lie

ses pattes, une trentaine de bouchers s’assoient sur ses pattes et
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veut pas ne jeune pas. Les militaires ne jeunent pas. Il n’y a
chez eux le caréme qu'une seule fois par an.

La méme année (1624), le 15aoit, il yavait chez le Chah
un spectacle, mais pas une féte. Sur la place, en face de la
grande porte du Chah, s’était réuni toutle monde, qui avec une
carafe, d’autres avec des tasses, des verres, des coupes. Le Chah
se trouvait sur le balcon, au-dessus de la grande porte, entouré
d’ambassadeurs et de marchands. Juste devant la porte jouaient
des hommes, soufflaient dans de grandes trompettes qui hurlai-
ent comme des buffles; on jouait des clarinettes, on frappait sur
les cymbales et les tambours. Et dés que le Chah versa de P-
cau du balcon par terre et sur les gens, que tout le monde posté
devant la porte s’est mis A s’asperger d’eau, pousser les uns les
autres sous l'eau, se frotter soi-méme et frotter les autres, qui
que ce soit, avec de la boue, et ona frotté de la boue tous les
suivants du Chah. Et le Chah ordonne qu’a cette distraction tout

le monde vienne habillé seulement de ses meilleurs vétements .

C’est ainsi que des hommes de toute situation pendant deux heures
s’aspergeaient d’eau et se salissaient, alors que le Chah regardait
cet amusement du balcon. C’était chez lui une distraction mais
pas une féte.

La troisitme féte (68) est célébrée pendant dix jours, depuis
le premier du nouverau mois lunaire de septembre, quand on a
vu la nouvelle lune. Au cours de ces dix jours, on prommeéne
un chameau. La féte s’appelle « bairam Kourban». On dit qu’a
la veille de cette féte Abraham voulut immoler en sacrifice son

fils Isaac. Pendant la féte, on proméne un chameau couvert de
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rouges, baise les mains les unes aux autres. Et chez soi, a la
maison, on dans les chambres et les jardins on étend des tapis,
on y met tout son bien et les habits et on se roule 1a dessus;
on déverse sur soi I’argent, et chez ceux qui n’ont pas beaucoup
d’argent on le déplace tout simplement dans la poche en di -
sant: « autant que nous en avons au jour de I’an que nous en ayons
chaque jour». Cette féte est célébrée trois jours; on souffle dans
les trompettes, on joue de la clarinette, on frappe sur les cym-
bales et les tambours; c’est sinsi qu’ils annoncent leurs fétes. Dans
les mosquées il n'y a aucun office, seulement les mollas montent
sur les mosquées ( dans les minarets, B.N.), mettent les doigts
dans les oreilles et en renversant la téte vers le ciel, crient la
pri¢re (66). Eton crie ainsi trois fois en 24 heures : le matin, &
midi et le soir. Ils célébrent aussi les fétes en s’abandonnant, la’
veille, alaluxure, couchent avec leurs femmes et passent le temps
avec des prostituées dans les auberges, autant que chacun veut
et peut. Et on dit que 14 il n’y a pas de péché, que 1a il y

aurait le salut.

Une autre féte 4 eux-le caréme durant tout ( le mois de)
juillet ( 67). Et leur caréme est comme suit : le jour, personne
ne boit, ni mange, et aussitdét que le soleil se couche on commen-
ce a boire et a4 manger de la viande, &4 jouer et a4 danser dans

les cafés et sur la place, & montrer divers spectacles. Toute la
nuit, des cierges briilent chez eux, des lampions et des lumignons;
ils couchent eux-mémes avec leurs femmes et avec les prostituées.

Ce caréme est chez eux volontaire. Jelne qui veut et qui ne
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et couvrent seulement le sexe d’'une peau de mouton et a 14 -
paule ils portent les peaux de mouton tournées du coté de Ia
laine et sur la téte de bizarres bonnets. Dans les mains, ils port-
ent des gourdins, des lances, des haches et aux oreilles des bou-
cles en cristal. Leur aspect est terrifiant, comme (celui) des fous
ou imbéciles. Le jour, ils se promeénent sur la place et dans les
rues, ils mangent et boivent peu, mais la nuit ils boivent du,
tchibir (vin nouveau, mot du Caucase B.N.) et ménent une vie

de débauche avec des prostituées et des gargons.

Maintenant, nous terminons ce récit, car on ne peut déc-
rire tout. Nous avons décrit ce que nous avons vu de nos yeux.

Plus loin, il sera question des fétes musulmanes dans la
terre persane.
La premitre féte, on la commence au mois de mars, 4 la
nouvelle lune; on l'appelle «Bairam Nawrous », notre Nouvel An
(65). On commence 4 la célébrer dés qu’on apergoit la nou-
velle lune et on ne dort pas toute la nuit, on souffle dans les
trompettes et les clarinettes et on frappe sans cesse sur les cymbales.
Au soir, on peint et on blanchit toutes les boutiques dans les
marchés, on les embellit de fleurs. Le matin, dans toutes les bou-
tiques et dans les maisons, on allume des cierges, des lampions et
des luminions, dans chaque boutique dix pieces et plus et
ainsi ils briilent trois heures; ensuite on éteint les cierges, on
ferme les boutiques et les marchés, on regagne la maison, onne
fait commerce de rien, seulement on organise sur la place divers

jeux et spectacles, on porte dans les mains et on casse des oeufs
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verte, bleue, jaune, et on les allume par le bout mince.

Du c6té gauche du jardin, en face de cette mosquée, se
trouve une autre mosquée, aussi en pierre, et peinte en couleurs.

A son mur sont pendues quatre icbénes russes: « Nativité,
du Christ», « Entrée a Jérusalem» et de P'autre cdté - « Trans-
figuration du Christ » et « Epiphanie » avec une inscription
russe; elles sont peintes en couleurs et leur dimension est de _}
d’ archine. Ces icénes sont pendues haut, plus haut que la taille
d’un homme, on peut difficilement les toucher avec la main. On
dit qu’elles étaient apportées de la terre de Géorgie. Dans la méme
mosquée, sur une planche est peinte leur idole sous I’aspect d’ -
homme; 14 aussi sont déposées des banniéres. Sans vouloir com-
parer, clles sont comme nos banniéres qu’on porte les jours de
féte en méme temps que les icones. Et chez eux on les porte
lors de leurs fétes et devant les défunts. Les hampes, longues d’~
une dizaine de sagénes, en pieds de vigne, souples, et quand on
les €leve elles se plient. A Pextrémité des hampes est attachée,
une bande étroite et mince, longue d’environ 5 sagénes, qui pend
jusqu’au milieu de la hampe ; au bout des hampes sont fixés,
comme des ciseaux ou des becs de héron en fer, et sur certains

des croix ajourées, des cercles et des lions. Dans ces mosquées
vivent les derviches qui en sont gardiens. Ces mosquées restent,
vides, il n’y a rien & Pintérieur, seulement des lustres de cuivre
y sont suspendus, faits 4 leur fagon sous la forme de tétes de
serpent coulées en cuivre. Les derviches se proménent su;' Ia

place, dans les rues et les marchés et racontent la vie et la

mort de leurs maudits saints. Ils marchent dévétus et nus pieds
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rencontre du Chah, quand il rentrait de Bagdad, elles criaient
a haute voix, frappaient les levres avec les mains, grice a quoi
la voix se dédoublait. Ici également, sur le pont, on soufflait dans
de grandes trompettes, on jouait de la clarinette (zourna), on
frappait sur les cymbales et les cloches. Quand le Chah passait ,
tous, hommes, femmes, enfants et filles criaient et dansaient. Ce
cri était si étourdissant qu’il était impossible de se parler I'un a
lautre, méme un mot, et ’encombrement était tel qu’on ne
pouvait ni progresser (a cheval), ni passer & pied; on s’écrasait les
uns contre les autres, on déchirait les vétements, on arrachait les
étriers et on piétinait les piétons. Il y avait une loi dans le
royaume persan : que siquelqu’un, homme ou femme, de 7 a 8o
ans, ne se rend pas pour rencontrer le Chah, on I'exécute en
lui ouvrant le ventre.

Depuis le pont, il faut marcher entre les jardins, la route
emprunte une large voie ( Tchar Bagh, B. N.). Des portes fré -
quentes, qui ménent aux jardins, sont ornées d’or; au-dessus des,
portes sont construits des charﬁbres et des balcons, également
ornés d’or. On arrive 4 la rue de deux cbtés, dans laquelle se
trouvent deux mosquées en pierre; tout i 'intérieur est peint en
couleurs. De la mosquée, du cbdté droit, & la rencontre du Chah
étaient sortis des mollas et des Kechichs, en russe des popes, qui
portaient un genre de triptyque olt était dessinée leur idole.
Quand le Chah le baisait, les mollas et les Kechichs se tenaient
debout et chantaient et dans leurs mains brilaient des ciergesde
cire longs d’un archine (71 cm) et plus, un bout effilé et l'autre

gros; les cierges sont peints de couleurs diverses - rouge, verte,
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grande place. La route passait entre les faubourgs arméniens,
juifs, avramliens et Tebriziens. Les jardins du Chah sont entre -
tenus en ordre et s’étendent jusqu’a I’endroit o il habite lui -
méme. Autour d’eux des murs de pierre sont érigés et de deux
coOtés de jardin plusicurs portes sont pratiquées, ornées d’or. Au-
dessus des portes il y a des chambres avec des balcons avancés
et tout est orné d’or. A 2 verstes environ de la place est creusé
un grand bassin de pierre rempli d’eau. Au centre du bassin est
placé un tuyau de cuivre d’ou jaillit en haut, du dessous de la
terre, ’eau, plus haut que la taille d’un homme. On arrive au
pont construit dans les jardins>du Chah sur lariviere d’Ispahan.
Cette riviere n’est pas grande, peu profonde, aussi bien ’homme
que le cheval peuvent y passer & gué; elle traverse les jardins et
les faubourgs. Il s’y trouve un poisson qui ressemble a des «po-
dyazik» russes, mais d’un autre gott et, d’ailleurs,ily en a péu.
Excepté ce poisson, il n’y en a aucun autre. Avant d’arriver au
pont, comniencent, le long de la rue, des faubourgs grands et bien
peuplés, & travers les jardins et les champs qui s’appellent des
Djoulfa (64) - arménien, avramlien, juif, tébrizien. Dans chacun
se trouve un temple de culte respectif. Sur la riviére est cons-
truit un pont en pierre, grand et haut : 150 sagénes de longueur et
40 sagénes de largeur. De deux cbtés du pont sont élevés des murs,
hauts et larges, comme ceux de la ville, sur lesquels meénent de hauts
escaliers de pierres. Dans les murs sont pratiqués des passages
pour les gens et du passage vers le bas 4 ’eau ménent aussi des
escaliers. De deux cotés du pont, sur les murs, étaient assises les

femmes en deux rangs et en trois, 12 ol elles pouvaient. A la
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Drailleurs, le Chah aime se promener sur la place et aux
marchés également, le jour quand il n’y a pas grand monde ; dans
ce cas, devant lui marchent des huissiers avec des fouets, mais
quelquefois il se proméne sans eux.

De la grande place, depuis Tyntcha, jusqu’a P’ancienne -
place, il y a environ 1 verste et demi, ens’y rendant le long des
marchés en pierre, du c6té gauche. A I'ancienne place on vend
toute sorte de grains, des légumes et du bois, tout au poids. On y
organise divers spectacles, on dit la bonne aventure, on exécute
les criminels, on leur ouvre le ventre, on les écorche vivants et
on fait tomber la peau sur les jambes comme une couverture,on

liche de gros serpents vivants,

Le 25 juin 7132 (1624), le Chah fut de retour aprés la prise
de Bagdad, ville turque (63). On I’a rencontré dans les jardins,
dans les faubourgs d’Ispahan, arméniens et autres. Tous les hom -
mes, avec femmes et enfants, sortirent de la ville 4 sa rencon-
tre, tout le monde, par catégories : Ayzplbach et Persans, Armé-

niens, leur régiment avec femmes et enfants; les Indiens {grou -

pés en leur) régiment, les Juifs, en leur régiment, les Avramli -
ens en le leur, les Kurdes aussi; les femmes prostituées restaient
séparément a pied, en leur régiment. Tous les autres étaient 2
cheval; caracolaient avec élégance et adroitement. Les huissiers
avec des léopards, proprement vétus, en vétement orné d’or, te-
nant par la bride des cousiers rapides, marchaient devant le Chah.
Et devant eux tous en marchant, dansent des gaillards de cafés
battent les mains, et ils dansent avec des grelots indiens.

La rencontre du Chah était organisée & 5 verstes depuis la
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dans Uentier pays du Chah, il n’y a pas de feoin, mais a la
place on vend de I’herbe roulée en tuyaux. Tout est vendu au
poids, le bois, Pherbe, la farine, le heurre et tous les légumes.

C’est encore ici, sur la place, qu'on organise de différents,
spectacles; on joue, par partis, aux dés; on dispose de la terre
et du gravier en arrangeant différents dessins; on dit Paventure
d’apres les livres, les derviches (62) racontent comment vivaient
leurs maudits saints, préchent leur foi. On écrit plus bas sur les
deviches. Au bout de la place, prés de Tyntcha, dans les entre-
pots situés en haut, sont aménagés de grands sérails couverts de
toit, mais ouverts de cété. Ici les Persans battent le tambour et
sur cymbales, soufflent dans les grandes trompettes qui beuglent
comme des vaches et jouent de la clarinctte. C’est du cdté droit
de Tyntcha, du cdté gauche on a aménagé un sérail pareil. Ici
on bat le tambour vingt fois, on souffle dans les grandes trom -
pettes et les Turcs, faits prisonniers & Bagdad parle Chah, jouent
des clarinettes. Chaque soir. on éloigne le peuple de la place
ainsi que toute la marchandise et les comestibles, on néttoie la
place et on I’égalise avec du gravier et du gros sable, on lar-
rose d’eau, pour qu’en été il n'y ait pasde poussiere (soulevée )
des chevaux. Et alors le Chah lui-méme sort dans la place; il
se distrait 13, il se rend presque chaque jour dans les cafés et
ses bouffons ainsi que les gargons de cafés dansent devant lui .
Quelques gaillards sont postés devant lul sur la place avec des
cierges de cire allumés. Autour de toute la place brilent de
lampions au pétrole. Et il s’amuse ainsi jusque tard dans la
soirée; on tire 4 la poudre, au salpétre en papier et on tourbil-

lonne sur la place comme des serpents,
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A gauche de Tyntcha, face 4 la porte du Chah, de l'autrc
cdté de la place, il y a un marché, ott on fait le commerce de
toute’ chose et fabrique des tissus de soie et de coton. Au milieu
de ce marché, face 4 la porte du Chali, est batie unc grande
mosquée en pierre. Dans ce marché il y a 200 boutiques. Les
marchés mentionnés (ci-dessus) se trouvent prés de la place.
Derriére eux, aux coHtés eta des carrefours (61),1l y a encore des
marchés et ils sont tous en pierre. Prés de la place, a4 droite et
et & gauche de Tyntcha, sont batis des locaux en pierre qu’on
appelle des cafés; ils sont ornés de dessins en couleurs et en or,
de deux cotés des calés sont aménagés des grilles de bois, a

travers lesquelles les Kyzplback regardent le jeu, mais ne paient pas

d’argent. Le plafond dans tous les cafés est orné de couleurs avec
PPor. Dans tous les cafés plus hauts que la stature d’homme est
tendu le fil en forme de filet ou de damier. Dans chaque case
se trouve un récipient en verre avec une meche. trempée d’huile
de Kunjut (sesam). On les allume le soir. Dans, les cafésil y a
des bassins de pierre, avec I’eau, autour de ce bassin dansent des
garcons avec des clochettes et d’autres frappent sur les tambou-
rins, jouent des clarinettes et des flhtes, ils sont tous jeunes et
beaux. Ils portent des vétements, des turbans, des ceintures, tout

est doré, et au-dessous de la taille, sur le ventre, tombent de
jolis plis. Sur la place on vend différentes marchandises et des
vétilles, vieilleries, on vend des légumes, des pommes, des pas-
téques, des inelons, des poires, des concombres, du raisin de tout
genre; quant aux (produits) végétaux du froment, de la farine,

du riz, du millet, du bois et de la paille de froment. Cependant
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Tyntcha, outre les entrepdts situés en haut et-les kiosques de
commerce, il y a encorc environ 200 boutiques russes (60). Le
long de Tyntcha se trouve la travée du marché out on travaille
le cuivre. La on [abrique ct on teint les indiennes. On importc
des Indes et de (chez les) Arabes les tissus mitkal. Le marché est
en pierre, avec des entrepdts en haut, voltes de pierre. Il y a

environ 400 boutiques dans ce marché. En sortant de Tyntcha,

A

a droite, du c6té des portes du Chah, il y a encore un marché

ol on vend différentes marchandises, des dachlyk (capuchons en
laine de chameau, genrc « passe-montagne», BN.) et prés des
portes du Chah on fabrique des sabres ct des tentes (phrases ré-
pétées). De Pautre ¢6té de la place, en face de Tyntcha est au-
ssi bati un marché en pierrc avec des voites. Ici on fait des
grilles, des malles, des objets en bois de toute sorte; on y écrit
des livres, on vend de ’encre et des encriers. Au centre de ce
marché, le Chah fait batir une grande mosqude, qui est en con-
struction déja depuls six ans et on doit ’achever pour 7133 (1625);
la dimension de la mosquée en longueur: de la grande porte 8o
sageénes et a travers, avec des chapelles, 100 sagénes. La pierre
est sculptée. La pose ct la taille de pierres (sont) bien faites. Il
y a déja 'eau dans la mosquée. La mosquée n’est pas cncore,
couverte de toit, mais parée comme une fiancée mal accoutrée.
Elle n’est pas encore totalement batie, mais tout, au-dessus dela
porte et a Pintéricur, est déja orné d’or. La aussi, devantla mos-
quée, est assis leur molla, qui juge les maris et les femmes, pro-
nonce le divorce, délivre des piéces a cet effet. De Pautie coté
de la mosquée se trouve la travée du méme marché, ot on fait
des selles. Dans ce marché, en plus des entrepSts en haut, se

trouvent go boutiques,
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russe fils de boyards et tirailleurs. Entre la forteresse et les
quartiers se trouve une grande et large place. Autour de la
place s’allonge un fossé (rempli) d’eau, dallé de pierres. A,
deux extrémités de la place s’érigent deux colonnes de pierre |,
hautes de deux tailles d’homme. Sur la place, en face des portes
du Chah gisent des canons de cuivre et de fer, il y a parmi
eux (qui sont) grands, mais ils sont posés sans ordre, n’ont ni
affiits ni patins et certains sont bourrés de sable et de terre. La
place est plate, égale, longue de plus de 400 sagénes et large
d’environ 100 sagénes. A coté de la place sont les travées du

marché, des cafés, des locaux de commerce, des mosquées - tous
en pierre. On dit qu’ici ily a plus de cent locaux de commerce.
Dans ces locaux, la facade des ambars (entrep6ts) et Pinté -
rieur de ceux-ci sont ornés de dessins de plantes, en diverses
couleurs et en or. Toute sorte de gens y font du commerce
Teziks, Indiens, Turcs, Arabes, Arméniens, Aravlans (58) et ju-
ifs. La ol commence la place, sur une haute porte, se trouve
une horloge. L’emplacement de 'horloge est orné d’or et joli -
ment agencé. C’est un artisan russe qui veille sur ’horloge. Par
la porte on se rend & Tyntcha (59), chez eux c’est un marché
aussi grand que chez nous, celul de « Souroj ». Ici on vend
toute sorte de marchandises, on fait de I’argent. Au marché les
boutiques sont de pierre avec des entrepdts ( ambars), au-dessus
les vofites (sont) de pierre avec une belle toiture. A extérieur
et a Pintérieur les boutiques sont ornées de dessins en couleurs

variées et en or. De deux cdtés de Tyntcha se trouvent de

grandes portes avec des chaines de fer pour attacher les bétes, A
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forteresse. Un petit bourg est situé sur des collines, les marchés
sont quelconques, mais le caravansérail est de pierre et neuf. Il
y a beaucoup de divers légumes. Au-dessus du bourg, une haute
montagne s’éléve comme un casque et sur son sommet est batie
une mosquée de pierre. On raconte que le Chah chassait 2 Na-
tenz. Son gerfaut (genre de faucon) vola sur cette montagne et
s’est abattu. Le Chah donna 'ordre de béatir une mosquée sur
le gerfaut, en souvenir. Les gens montent rarement sur cette mon-
tagne, elle est trés haute, c’est pourquoi la mosquée reste vide.
De Natenz il ya trois jours de marche 2 Ispahan, tout le temps
sur la plaine, entre les montagnes. La route est trés pierr-
euse. Nous arrivimes a Ispahan le 20 juin 1624. Ispahan est

situé comme dans une gorge, entre de hautes montagnes, sur un

terrain plat.

Ispahan, capitale de PEtat persan, est une grande ville,
joliment batie, seulement la forteresse est mal faite, elle ressemble
a4 un mur d’argile autour des jardins. Les palais royaux sont
batis de telle fagon que leurs portes donnent sur la place princi -
pale. Les portes sont élevées, au-dessus des portes sont des cham-
bres peintes d’or. Elles s’élévent les unes sur les autres en trois
étages. Les ambassadeurs et les négociants étrangers viennent dans
ces salles. Les pieces dans lesquelles habite le Chah lui-méme
se trouvent dans les jardins, loin des portes, elles sont basses. Ici
(?) vivent les femmes du Chah. Les portes de cette demeure
donnent aussi sur la place, mais elles sont basses. Les chambres
d’habitation sont situées dans un jardin loin des portes.

. Auprés de deux portes restent des beks et des fufiantchei; en
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légumes divers. On fait ici de bons sabres, des armures et cottes
de maille, on s’y livre & d’autres travaux sur’acier. Le pain est
bon ici, I’eau froide. {(54) De Koum 24 dos des chameaux, on se
rend au royaume de Moultan, dans 1’Inde; cette route sera
décrite plus bas. Ici on ne parle que de la route au royaume
persan, & Ispahan.

De Koum 4 Kachan (55) il y a deux jours de marche par

la plaine, entre les montagnes. A Kachan il n’y a qu’une mé -
chante forteresse. A I’entrée de Kachan, du c6té de Koum, se
trouvent des palais du Chah dont les portes donnent sur la
place. La ville est grande,ily a beaucoup de caravansérails, de
marchés et de marchandises. On y fabrique des soieries de Ka -
chan rayées ou quadrillées, le velours et le brocart persan. 11 y
a beaucoup de légumes de toute sorte, mais aucun poisson. De
Kachan a Natenz (56) il ya deux jours de marche par la plaine,
entre les montagnes; Natenz est située dans la plaine. Sur
le chemin de Kachan a Natenz, en pleine steppe, il y a une
montagne ronde; d’un c6té elle est sablonneuse et de l’autre
pierreuse; un chemin est autour d’elle. Du coté élevé de la mon-
tagne, il y a un lac salé. On raconte qu’a présent personne ne
monte sur cette montagne et on ne sait pas ce qu’il y a au
sommet. Les musulmans racontent que des gens montajent plu -
sieurs fois sur cette montagne, mais personne n’en est revenu; la,
dit-on, sur cette montagne on périssait {57). La montagne est
petite et pas haute, mais on a peur de passer & c6té d’elle. On
voit la montagne de loin & deux jours de marche et on l’ap -

pelle « celle ot on ne peut monter ». A Natenz il n’y pas de



54 B. Nikitine

D’Abhar 4 Kazvin (50) il y a deux jours de marche. Kaz -
vin est un bourg grand et renommé, mais il n'y a pas de place
forte. A Chemakha et Ardebil il y a plus de quartiers, de
marchés et de caravansérails qu’a Kazvin. Par contre, 4 Kazvin
se trouvent des palais du Chah avec de grandes portes et une
place. La place & Kazvin est grande, égalisée, entoureé des gril -
les de bois et autour s étend un fossé (rempli) d’eau. Divers spec-
tacles sont donnés sur la place : des lutteurs luttent; des repré-
sentations de marionnettes; on porte dans les mains et on lache
des serpents vivants; on prédit le sort d’apres les livres, et on 'y
vend aussi beaucoup de diverses denrées et de légumes. sur la
méme place on fait apprendre la lecture aux enfants. Et il ya
aussi des marchés, des caravansérails, diverses marchandises,
beaucoup de jardins et une forét plantéey est entretenue. Il n’y
a pas de vol ici. On garde & Kazvin les bétes du Chah, élé -
phants et tigres. On décrira le tigre plus bas. De Kazvin il y
a une route vers la terre turque, 4 Bagdad, (51).

De Kazvin, par la plaine, entre les montagnes, il y a six
jours de marche jusqu’a Saveh (52). A Saveh il y a un petit
bourg, pas de forteresse, mais il y a un marché et des caravan-
sérails de pierre. Il y a beaucoup de légumes de toutes sertes.

De Saveh 4 Koum (53) deux jours de marche par la pl-
aine entre les montagnes. A Koum se trouve une forteresse en
terre battue mal construite, ressemblant 4 un mur de jardin, et
des tours. A Pentrée de Koum, venant de Savel, se dressent un
beau chiteau du Chah et un caravansérail. Dans la ville il 'y

a un marché, des caravansérails, des marchandises, beaucoup de
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quinze sagénes et plus. Dans une chapelle repose le roi avec son fils
Saltan munit {?) (47). On dit que ¢’était un ancien royaume, il ya
ehviron cent ans que Chah Sofei (48), aieul du Chah actuel,
s’en est emparé. Dans la chapelle ol reposent dans des sarco -
phages de pierre le roi avec le fils, il y a des grilles de cuivre
ornées des grands et trés beaux pommeaux dorés sur lesquels sont
gravées des (plantes) herbes et pratiquées des incisions d’argent.
Il est merveilleux de le voir. La hauteur des grilles est de 10
sagetnes ct la largeur de 6. Dans les grilles sont ouverts des por-
tillons, également grillagés, mais les pommeaux sur les portillons

sont plus petits. On raconte que roi avait pris ces grilles comme

Y

tribut de la terre indienne, sept années & 'avance. Le méme roi
a aussi fait batir la mosquée. Dans la ville il y a une autre
mosquée également grande mais non haute, avec 16 colonnes de
pierre. Et il y avait aussi beaucoup d’autres mosquées. J'écris au
sujet de ces mosquées ni pour les louanges, ni pour la gloire. 11
parait qu’il y avait ici un grand royaume aujourd’hul dévasté.
Ce royaume est situé dans uﬁe valée, entre de hautes montagnes,
une petite riviere y coule. L’eau est conduite depuis les monta -
gnes sur 20 verstes ou davantage par (un canal) souterrain;
De Sultaniyeh & Abhar (49) ily a deux jours et demi de
marche par la plaine, entre les montagnes. Le chemin est longé
d’une rivitre peu profonde, jusqu'au ventre de cheval. A Abhar
il n’y a pas de forteresse,ily a juste un bourg, travées de com-
merce et caravansérails, qui occupent une petite place, mais,
toutes les bétisses sont en pierre. Il y a beaucoup de denrées
comestibles et de légumes divers et aussi des marchandises. Tout

autour du bourg il y a des jardins,



52 B. Nikitine

au-dessus de leau, est construit un grand pont en _pierre. La
rivitre s’appelle Kyzyl (43) et d’une montagne a ’autre par le
pont, il y a un jour de marche. En raison de I'altitude excessive
on peut emprunter cette route seulement 4 dos de chevaux et
d’anes, mais non de chameaux. Plus bas, dans les montagnes,
il y a une autre route, ol passent les chameaux avec des
charges. Aprés avoir traversé cette montagne, il faut, marcher
un jour, par la plaine en pente, jusqu’a Zendjan (44). A Zen-
djan, il y avait une grande forteresse en pierre, mais elle est
tombée en ruine et il n’enreste que le fondement. A présent, il
n’y a pas de forteresse ici, seulement un petit bourg, une place
détruite; il v a aussi un marché et un caravansérail, et tout ceci
en pierre.

De Zendjan a Sultaniyeh (45) il y a un jour de marche et
il faut s’y rendre par les champs, par une plaine entre les mon-
tagnes. Sultaniyeh était (dans) un ancien royaume. C’était une
ville en pierre, trés grande. Dans cette grande ville (il y a ) un
kremlin, ou, dit-on, il y avait plus de 20. ooo grandes maisons
en sus des maisons qui se trouvaient dans la grande ville et les
bourgs (46). A présent, cette grande ville est rasée complétement
et du kremlin il ne restent qu'un mur, deux tours, un fossé, et
tout est envahi par la végétation. A présent, il y a seulement,
un petit bourg, un marché et un caravansérail; toutes ces batisses
sont en pierre. La porte et les colonnes de I’ancien palais royal
sont aussi en pierre. Dans le Kremlin se dresse une grande
et haute mosquée en pierre, 2 plusieurs coupoles, dans laquelle

il y a quatre grandes chapelles. Les murs de la mosquée ont
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la baisent, alors aprés ils sont en asile dans le monastére et n’ont
peur de personne, le Chah lui-méme ne peut les faire exécuter.
On les nourrit comme dans les monastéres russes, d’une marmite
commune, aux frais du monastére. Il arrive qu’on laisse partir

ces hommes coupables du monastére et les livre contre paiement
4 ceux qui en ont besoin, mais on fait préter & ceux-ci le ser -
ment qu’ils ne causeront pas de préjudice aux coupables et ne
les exécuteront pas (40). Au dela de Penceinte de pierre, atte-
nante au monastere, se trouvent des travées du marché, avec des

denrées et marchandises diverses. L’eau est conduite au monas -
tére. Elle se déverse de tuyaux de cuivre et est conservée dans
des bassins de pierre. Le principal administrateur du monastére,
appelé mutawalli (41), est un muslman Tezik nommé par le,
Chah. Il gére le domaine du monastére, sa trésorerie et les gens.
On P’appelle seigneur et les musulmans venus d’ailleurs et locaux
lui baisent le pied. Au-dessus de la grande porte de enceinte
on frappe sur les cymbales et on joue de la fliite (zourna)
le matin, avant le diner et le soir. Le bourg d’ Ardébil est
surplomblé par une trés haute montagne appelée Savnlan, que
la neige recouvre ’année entiére. L’hiver est froid a Ardébil et
en été il y fait plus froid que dans d’autres endroits. D’Ardébil
on se rend a la terre turque par Tauris. D’Ardébil 4 Khalkhal
(41) il y a trois jours de marche difficile a travers les mon -
tagnes et des torrents. Khalkhal est un grand village, on y fait,
changer les voitures (?) d’Ardébil. De Khalkhal il y a un jour
de marche 4 une haute montagne; entre les pierres, & travers les
montagnes, coule une rivitre qui n’est pas trés grande, avec ces

cataractes; on ne peut y naviguer. Enjambant cette riviére, haut
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Depuis le fleuve de Koura, il y a cing jours d(;, marche par
la steppe : il n’y a ni villes, ni bourgades, ni villages, ni cara -
vansérails. Dans cette steppe, sous les « yourt» (tentes de feutre)
vivent les Mougans (36) qui nomadisent hiver et été. Cette
steppe a le nom de Mougan. On n’y trouve ni blé, ni légumes,ni
forét, rien que des trous & serpents et souris. De la steppe de
Mougan a Ardebil il y a encore trois jours de marche dans les
montagnes. Des yillages et des caravansérails se trouvent sur ce
parcours. Ardébil n’est pas une ville, mais un bourg (possad).En
ce qui concerne les marchés, les caravansérails, les cours de
commerce et le reste, elle est plus grande et meilleurs que
Chemakha. Toutes les batisses sont en pierre, il y a beaucoup de
boutiques, plus de 20 caravansérails, beaucoup de toute sorte de
marchandises et légumes. Du Guilan, de I'estuaire de Koura et
de la mer on fait venir du poisson qui, couleur et goft, res -
semble 2 la sciomga russe.

A Ardébil, il y a un sultan (37) et un darouga. Au bout de
la place, & Ardébil, sur lordre du Chah est construite une
grande mosquée qui ressemble & un monastére russe et quon
appelle Chah Sefi (38). Son pére, son aieul, et son fils.

Divo Mourza (39) y sont enterrés. Les murs du monastere
et la mosquée sont en pierre vernie. Ici vivent les musulmans
Teziks, simples laics, et non des moines. Dans I’enceinte du mo-
nastére il y a plusieurs portes avec des chaines de fer. Et sit un
assassin, un brigand, un débiteur ou quelqu, un qui se sauve pour
échapper 2 quelques grands malheurs ou a la mort, ou des esclaves

en fuite accourent ici, saisissent la chaine de leurs mains et
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Chabran. La vieille ville de Chemakha, située présdu faubourg,
ainsi que les mosquées turques, furent détruites par le Chah, qui
fit construire les siennes. A Chemakha il y a beaucoup de diver-
ses marchandises et des soieries, teintes et écrues. On teint la soie
a Chemakha et la soierie écrue est produite dans les villages d’-
alentour, Au nord de Chemakha, & 2 % verstes, il y a deux jar-

dins, celui du Chah et celui du Khan de Chemakha, Différents

légumes et fleurs y poussent ; des demeures en pierre et I’eau
dans des bassins de pierre s’y trouvent. Face & ces jardins, haut
dans les montagnes, se trouvent les ruines d’une ville en pierre,
qu’on appelle la ville d’Alexandre (32). On apporte des march-

andises 4 Chemakha de Turquie. De Chemakhaily a une route
vers la terre turque, et il en sera question plus bas, mais ici on

décrit seculement la route qui meéne chez le Chah de Perse, a

Isfahan (33).

De Chemakha & Ardébil {34), il y a 10 jours dec route
d’abord on chemine une demi-journée dans la haute montagne,
et quand on aura dépassé les montagnes, il y a encore deux jours
de marche par la steppe jusqu’au fleuve de Koura, qui ressem -
ble 4 la Moscova, Prés du fleuve, un grand village est situé et
se trouve un petit marché. Le fleuve est enjambé par un pont
sur les pontons et sur le pont, d’'une rive a I’autre, est tendue
une chaine de fer. Ici on pergoit le droit de péage de deux
« abbassi» (35) par chameau. Dans tout le domaine du Chah,
il n’y a pas un grand fleuve pareil. Jadis, la fronti¢ere avec les

Turcs passait ici.
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offre un danger, a savoir que si le mauvais temps les fait accos-
ter & Derbend et a Tarki, on pergoit sur les marchands des
droits élevés. Si la barque aborde le littoral dans un endroit désert
les hommes des princes outsmiy et Kaidat attaquent les mar -
chands, les tuent et s’emparent des marchandises. Le brigandage
continue toujours sur le littoral.

L’itinéraire de Chabran a Chemakha : on doit emprunter
la haute montagne, le chemin est dangéreux et manque d’eau,
on s’y rend en trois jours par une piste de caravane, avec des
chameaux et des chevaux. Sur la route de Chabran 4 Chema -
kha il y a trois caravansérails, en russe « cours de commerce »
( « Gostinnyi Dvory ). Batis en pierre, solides et bons, avec des
entrepots, des écuries et des portes, on les a construit il y a long -
temps pour les voyageurs, afin qu’ils trouvent abri contre le
brigandage. A présent, ils restent vides car il n’y a plus de dan-
ger. Chemakha est situé a Pabri, entre des montagnes élevées .
La ville est en pierre, pas grande et peu élevée; les faubourgs
(possady) sont en pierre. Autour de la ville il y a un fossé, les
portes sont bardées de fer, le faubourg, le marché et le caravan-
sérail se trouvent au dehors de la ville. A Chemakha il ya
sept caravansérails et il y a I’eau dans tous; elle coule dans des
tuyaux de pierre posés sous terre depuis les montagnes. Les ca-
ravansérails sont situés entre les marchés des Teziks (31). Des
Russes et des Arméniensy font du commerce. C’est 1a également,
que se trouvent les caravansérails lezghiens, guilanais, boukhari-
otes et autres. Chemakha appartenait auparavant au sultan de

Turquie, mais le Chah s’en empara en méme temps que de
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aboutit alamer. La longueur de la ville dépasse trois verstes et la
largeur est de 300 sagéne (2m, 1336); la ville est séparée en deux
endroits par deux murs en pierre, si bien qu’il s’y trouve trois villes.
Onraconte que la mer inonda trente tours de cette ville. Encore &
présent, une grands forte tour se dresse dans 'eau. Depuis Der -
bend, & travers les montagnes, vers la mer Noire et la terre
turque, fut dressé jadis un mur de pierre (29). Toutes les agglo -
mérations se trouvent dans la fortersse et au dela d’elle sont les
tours. Prés de la mer, pas loin de Derbend, en haut, se trouve
un endroit entouré de dalles en pierre, ol reposent les quarante
martyrs. Aussi bien les Musulmans ( « boussormans » ) que les
Arméniens disent que ce sont quarante saints martyrs russes (30)
Tous les Russes de passage s’y rendent pour les vénérer et d’ -
aucuns y font célébrer des offices. Ils gisent chacun dans sa
tombe et une grande pierre blanche avec une inscription gravée,
est posée sur eux. Personne ne peut lire cette inscription, ni les
Musulmans, ni les Arméniens, ni les Turcs. L’inscription gravée
est trés grande. Trois petits arbres ont poussé sur les tombes. Au
méme enclos avoisine un cimeti¢re musulman entouré de pierres
et 13, il y a deux gardiens musulmans. Auprés de ce cimetiére,
il y a d’autres grands cimetitres anciens, avec des tombes et des
inscriptions sur celles-ci. On dit que les inscriptions sont grecques
De Derbend a Chabran il y a trois jours de route avec des
bétes de somme, par la steppe, entre la mer et les montagnes.
D’Astrakhan on navigue vers la Perse aussi, en de petites bar -

ques (stroug), de Tchern A Terek, de Terek a Tarki, de Tarki a

(2

Derbend et Nizovaia. Les marchands se rendent de Nizovaia

Chabran avec les bétes de somme. Le voyage en petites barques
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Cosaques. La-bas, entre les monts, a c6té des "I'cherkess, dans la
direction d’Azov, habitent les Kabardes (25). La riviére Bystraia
sort des montagnes et se jette dans la mer.

(Suit la description de la voie terrestre d’Astrakhan a Terek
on en retiendra seulement que dans la ville de Tarki réside un
« ildyr-khan», Krym-Chah, dont la soeur est I’épouse du Chah
de Perse (26), (Cf. Lavrov, Trouvailles épigraphiques de I'expé-
dition au Daghestan, recueil du Musée d’Anthropologie et d’Eth-
nographie, t. XVIIL, pp. 373- 384).

La ville de Tarki est habitée par des Koumyks, (27) sujets
du Chah de Perse. Ildyr Khan est koumyk d’origine, frére de
Saltan Mourat, prince montagnard. La ville de Tarki est situde
sous la montagne, a 1 verste de la mer. Dans les monts au-des -
sus de Tarki vivent aussi des Koumyks qui ont leur prince et
ne reconnaissent personne d’autres. De Tarki a Ia ville du Chah,
Derbend, il v a trois jours de trajet avec bétes de somme, par
chemin plat, entre les montagnes et mer. Et entre Tarki et Der-
bend vivent les Lesghiens qui ont leur prince & eux qu’on app-
elle Ousminsky (28). Ils ont une place forte bétie en pierre, quant
A eux, ils vivent au loin, dans les montagnes, et ne se soumet -
tent a personne. Ils se livrent au brigandage sur les routes, dé-
pouillent et enlévent les marchands et les vendent en esclavage.
Et s’ils ne les pillent pas, ils pergoivent d’eux un droit de péage
soit trois piéces d’étoffe par charge. On traverse ces parages avec
un guide. Le pillage est pratiqué par les princes Ousminsky et
Kaidatsky, avec leurs sujets.

Derbend est une ville de pierre blanche, mais peu peuplée.

Une extrémité de la ville s’éléve vers la montagne et l'autre
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sistent sont en pierre. Aussi bien Chabran que Chamakha et Der-
bend, avec tous les districts, villes et faubourgs, de tous temps
faisaient partie de la terre de Chirvan. Ensuite, toutes ces villes
furent prises par les Turcs (1g9). mais il y a environ 20 ans, le
Chah de Perse a reconquis ce territoire sur le Sultan turc. Ici
il y a beaucoup de légumes, de volaille et de bétail.

Revenons maintenant a la description successive de la route
depuis Astrakhan jusqu’a Terek et Chabran. De la ville d’Astra-
khan on voyage dans des bouss russes et en de grandes barques
(stroug) par la voie maritime, en cOtoyant Tchern (20), mais
c’est une longue route. S’il fait du vent on va par la mer deux
jours, mais quand il n’y en a pas les « stroug» mettent une,
semaine.

Quant a Terek (21), c’est une ville bitie en bois. Elle n’est
pas grande, mais bonne et située surla riviere de Tumenka, dans
une dépression. Les marchés, les temples et les maisons d’habi -
tation se trouvent dans la forteresse. et au dehors d’elle il n’y a
qu’un monastére. Au dela de la riviere, vis & vis de la forteres -
se, sont situés de grands faubourgs (sloboda) (22), Tcherkesskaia
Okotskaia et celui des Tcherkess, nouveaux chrétiens. La riviére
de Tumenka est enjambée par un pont de bois élevé sur des
poutrelles Croiseés et on peut passer par-dessous en barque.

A Pépoque de crue, le fleuve de Terek se jette dans la
Tumenka. Quand P’eau est basse, cet endroit se desséche; lors d’un
pareil été, Ueau de la Tumenka stagne et pourrit. Mais le lit
principal de Terck donne dans la riviere Bystraia (23), 4 60 ver-
stes en aval de (la ville de) Terek. Le fleuve de Terek sort des

chaines de montagnes (24) ou, dans de petits fortins, vivent les
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d’aprés les trois hauts arbres. Il v a également’ici une forét,mais
elle est petite et bassc. La rive est molle (sablonneuse), il n’y
a pas de picrres, le port est bon. Plus bas il y a d’autres ports
situés prés des villes et dans des endroits désertiques. Le long de
la mer s’étendent de hautes montagnes rocheuses vers les terres
du Chah, jusqu’a Farabat (Fahrabad ?) (14). A une verste de
Nizovaia il y a un grand village «Derbentsky prissoud»(15)ou réside
le darouga, c’est-a-dire, d’aprés nous, une personnalité officielle,
( « prikaznyi tchéloviek» ).

Au-dessus du village se dressent les montagnes d’ou la neige
ne disparait pas, méme en été. Dans le village il y a des ver-
gers ou poussent pommes, raisin, noix grecques, pruneaux,
amandes, melons et pastéques; quant aux céréales, il ya le from -
ent, le millet et arpa (orge), aucun autre grain. Les maisons du
village sont en terre battue; dans les vergers et dans les cours
passent des aryks qui viennent des montagnes. Il y a beaucoup
de bestiaux de tout genrc. On accomplit presque tous les travaux
a Paide des boeufs, on bat le blé, on laboure la terre et on
transporte toute sorte de charges. Dela Nizovaia on sc rend a
Chemakha (16) par une haute montagne; la route est dangé-
reuse, on y passe 4 cheval, & dos de chameau, de boeuf, d’ane,
chargés; il n’y a pas de route carrossable.

De Nizovaia a Chabran il y a 4 agatch (18) de chemin. En
russe, chaque agatch a cinq verstes et on s’y rend par des
champs et des marais. A Chabranil nereste de la ville qu’un mur

¢t une tour, tout le reste est en ruines. Les faubourgs qui sub-
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Le sel est extrait des lacs Kobylii, mais ce sel est rouge,
alors que le sel extrait du lac Matchégovskoié est blanc et bon,
On retire du sel aussi des autres lacs. Des bras du fleuve dé -
bouchent dans les lacs et on emporte le sel par ces voies dans
de grandes embarcations.

Les « bouss » guilanais (6) restent en mer et n’entrent pas
dans Pestuaire de la Volga et on les apergoit & peine au loin.
La marchandise est transportée dans les barques appelées «san -
dal » ou dans les charriots & Astrakhan. D’Astrakhan & Moscou
on voyage a cheval et le trajet dure de 7 2 8 semaines. Les,
streltzy et les Tartars sédentaires assurent la garde des checmins,
contre les incursions des Cosaques et des Tartars de Kadi.

Le 8 aofit, jour dc saint Pere Emélian, évéque de Kizitch,
on a transporté et chargé sur deux bouss la marchandise d’Ltat.
Pour sc rendre au dela de la mer, en Perse, il faut partir tout
droit au sud, en suivant d’abord le littoral nord, puis celui d’
ouest ot1 du c6té droit il y aura Terek, Tarki et Derbend (8).
Il existe aussi une voie terrestre; depuis Terek, dont il sera ques-
tion plus bas. Si de Pestuaire de la Volga on se dirige & gauche,
vers le nord, on arrive 3 Akrakhan (9) Dans cette direction, en
dépassant I'embouchurc de Yaik (10), on se rend chezles Ouz -
beks (11), 4 Boukhara.

Le 14 aofit, nous arrivimes avec la marchandise du Tzar,
dans les possessions du Chah, la terre de Chirvan (12), & la Ni-
zovaia (Niaz Abad) (13). Ce port se trouve dans un endroit dé-
sertique et peu €levé. Deux petites riviéres s’écoulent la-bas, leurs

estuaires sont ensablés. On peut reconnaitre ce port de la mer
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ville, dans la steppe, coulc la rivicre Koutoumovka qui se jctte
dans Balda (bras de la Volga). De lautre coté de la ville, a ses
environs, se placent des yuris tartars (3). Les habitatious tartares
sont creusées dans le sol, entourées des palissades enduites de la
terre glaise. Dans la steppe, autour de la ville, nomadisent les
Nogais (4), assujetis au souverain. Dans la ville on fait Ic
commerce aprés le diner et avantle diner onle fait au dehors de
la ville, preés des fortifications, avec les Tartars et les Nogals. Au
dehors de la ville, il n’y a pas de maisons des citadins et des
streltzy. A D'extrémité supérieure de la ville un couvent est bati
seulement, sur unc colline, et plus bas, vers la riviére Koutou -
movka, s’étendent des vergers. Dans les vergers poussent des
fruits: pommes, melons, pastéques, citrouilles, concombres, raisins,
poivrons, choux.

Dans la partie basse de la ville se trouvent le couvent, les
terrains du couvent de la Trinité et les forges, et ensuite se pla-
cent les yurts ct les jardins.

A trois verstes en aval d’Astrakhan, a la rive gauche ot est
situé Astrakhan, débouche un bras de la Volga, dit « Tzaréva
Protoka » (5), et se jette dans la mer. De deux cotésde ce bras
sont posés des yurts tartars a Pinstar de nos villages russes. Du
méme coté, 4 quatre verstes de la « Tzaréva Protoka », est la
pécherie du couvent d’Astrakhan- kakara ouzik - en russe - tonia
et & Astrakhan on appelle cet endroit- ilym-.

En face de lilym, de l'autre c6té, celui de la Crimée, sont

amassés de gros tas de sel, apportés des lacs, situés dans la step -

pe, a soixante verstes de la Volga.
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des principautés géorgiennes, menacées par la politique assimila -
trice de la Perse. La guerre, avec quelques intervalles, dura jus-
qu’ e 1639 et a valu une tres grande détresse aux populations
de la Transcaucasie.
La Description du parcours russe avant Astrakhan
ne figure pas dans notre traduction .

La ville d’Astrakhan est située sur la Volga, & la rive gau-
che, celle de prairies. C’estune grande ville, bitie en pierre.
L>église cathédrale et le couvent de la Trinité sont aussi en pierre,
et les Tours de la ville en briques vernies. Une autre ville abor-

de Astrakhan. La, un long mur de devant, en pierre, avec des
tours et des portes, s’étend le long de la riviére Koutoumovka,
et, avec deux autres murs, forme une place forte. Dans le Krem-
lin bati en pierre se trouve le « raziad », c’est-a-dire le siége
administratif et les magasins de réserve, qui se trouvent accolés
a Paide de l’argile en haut, a I’angle du Kremlin. Le palais de
Parchevéque se trouve prés de la cathédrale. La porte du palais
est pratiquée dans une circonvallation élevée en bois, fortifiée de
plusieurs murs. Dans le Kremlin il y a de nombreuses casernes
des « streltzy », (tirailleurs), tandis que la douane, les marchés,
les débits de spiritueux et les maisons d’habitation, celles des
strelizy et des marchands russes, de ceux de Boukhara (1) et des
Kyzyl bachs (Persans) (2), sont situées dans 'autre ville, ot il y
a beaucoup de temples. Les Tartars de Crimée vivent aussi dans
cette ville. Une haute palissade est adjointc au kremlin, derriére
laquelle se trouvent enfermés des amanats (otages) et des prison -

niers avec leurs femmes, gardés par les streltzy. Au dela de la
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La Turquie dépécha en 1605 en Azerbaidjan son meilleur capit -
aine Sinan Pacha, qui réussit pendant quelque temps & rejeter
les forces persanes d’une grande partie de I’Arménie et de A -
zerbaidjan. Lors de la retraite, I'armée persane sur ’ordre du Chah,
transforma en ruines plusieurs villes et agglomérations. La rive
gauche de L’Arax fut dépeuplée. La population arménienne de
Nakhitchevan et de sa région, qui vivait de agriculture, fut dé-
portée dans la partie méridionale de I’Azerbaidjan, alors que les
habitants de Djoulfa, riche ville commerciale arménienne, furent
dirigés sur Ispahan. Cette migration, connue dans P’histoire de
I’Arménie sous le nom de « Grand surgun », fut accompagnée
d’ innombrables violences et cruautés.

Mais en 1606, ’armée persane eut & nouveau le dessus. Au
cours des années 1606- 1607, elle reprit aux Turcs un grand

territoire avec les villesde Chemakha, Bakou, Derbend, Gandja et

Erevan.

La famine qui frappe I’Asia Mineure, la Mésopotamie et la
Transcaucasie ( 1607- 1610) et eut le caractére d’un énorme
désastre populaire qui emporta plus d’existences qu’une guerre
sanglante joua comme une desraisons de la cessation des hostilités.
D’aprés la paix de 1612, la Perse recupéra I’Azerbaidjan, une
partie du Kurdistan, la Kartlie et la Kakhetie; une partie de
Samtzkhé-Saatabage et ’Arménie du Nord. La fronti¢re de 1555
fut rétablie. Cependant, lalutte pour la Transcaucasie ne pris pas
fin pour autant. Les Turcs ne voulaient pas se résigner a la perte

de territoires qui leur procuraient de gros bénéfices. Ils ne tar -

dérent pas & reprendre les hostilités en se déclarant défenseurs,
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On peut s’en rendre compte du fait que, sur 1160 aggloméra -
tions énumérées dans le « Régistre 296 étaient complétement dé-

pourvues d’ habitants et dans 70 agglomérations, le nombre des

habitants variait entre 11 et 50 familles.

Les féodaux géorgiens cherchaient 4 se rendre indépendants
des autorités géorgiennes et turques. Ils se combattaient entre
cux et ruinaient la population par ces luttes intestines qui af -
fectaient I’économie du pays. Des soulévements éclataient spora -
diquement, aussi bien contre oppression féodale que contre

Poccupant turc.

Au tournant des XVI-XVII e.s., a eulieu un puissant mouve -
ment populaire, connu sous le nom de la révolte de Kara Ya -
zyadi. Eclaté en Anatolie, il s’est répandu en Transcaucasie, en
Iraq et en Syrie et a duré quelques années. La repression de
cette révolte a exigé des mesures militaires d’envergure de la
part du gouvernement turc, ce qui en a affaibli la puissance,
notamment en Transcaucasie. Abbas I, Chah de I'Tran en a profité.

Pour reprendre ala Turquie le berceau de la dynastie sefé -
vide, la province de Azerbaidjan, durement éprouvée au cours
du XVI e.s., par les campagnes menées sur son territoire, Chah
Abbas se préparait 4 la nouvelle guerre contre la Turquie.

Quand, en 1602-03, Ali Pasha, Vice roi turc a Tabriz, se déclara,

independant du Sultan, prispar la révolte de Kara Yazydji;
Parmée persane fit irruption en Azerbaijan. C’était une troupe
reguliére, réorganisée par Chah Abbas avec Dartillerie et la cava-
lerie, qui a remplacé la milice tribale indisciplinée, soumise aux

féodaux et hostile a la politique de centralisation du Chah.
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irrigation, canaux souterrains, fontaines. Les renseignements géog -
raphiques (montagnes, rivieres, climat) et éthnographiques sont
précis. L’agriculture n’est pas oubliée non plus. Il a été le pre -
mier & donner une description détaillée des fétes musulmanes .
Aprés Moscou, avec ses maisons en bois, Kotov a trouvé belles
les batisses en Perse, construites en pierres, souvent a étages et
bien décorées. Il signale toujours les plans des villes traversées,
mais ne s’intéresse pas aux questions militaires. Il connaissait ,
semble-t-il, le persan et le turc colloquial
T

On donne ci-aprés quelques précisions sur la Transcaucasi,
que Kotov a parcourue en partie, d’aprés un autre ouvrage
Russe.

La Transcaucasie en vertu du traité irano-turc en 1590 s’est
trouvée sous la domination turque. Comment s’exergait celle -ci,
on en est informé grace au recensement effectué par la Turquie en
1595 de tous les biens meubles et immeubles, consigné dans un docu-
ment connu sous le nom de « Régistre détaillé du Vilayet de
Gurdjistan » (ce texteavec la traduction et les commentaires a
été publié, en géorgien par S.S.Dzikiya, & Teblisi, en 1947).

Les meilleures terres étaient distribuées & des féodaux turcs,
alors que la population géorgienne était refoulée dans les régions
montagneuses et marécageuses. Seuls les féodaux géorgiens, qui
avalent embrassé I'Islam, avaient le droit de posséder des terres
a titre de propriété privée. Le Vilayet de Gurdjistan devait ver -
ser au trésor turco, 5 millions d’ aktché de tribut par an. A

quel point le régime instauré par les Turcs était préjudiciable.
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qui ensuite a servi de base a son rapport sur sa tournée en
Perse.

" A cette époque le Gouvernement russe réunissait principale-
ment a P’aide du « Possolski Prikaz» divers renseignements sur les
peuples et les Etats voisins, leur systtme de gouvernement, reli-
gion, quantité de population, état de I'industrie et du commerce
niveau d’économie, routes, rapports avec d’autres Etats.

I’Etat russe avait déja beaucoup de renseignements sur la
Perse, surtout sur les provinces septentrionales - le Guilan, le
Mazandéran, ainsi que sur les Khanats de Chemakha et d’Erivan ,
qui étaient sous la domination du Chah de Perse et de la Gé -
orgie. Au début du XVIle s.,se laissait apercevoir Vinfluence de
la culture persane sur la Russie.

Kotov est avant tout un marchand. Les questions de com -
merce, 1’état des routes commerciales figurent chez lui presque
toujours au premicr plan. Il note soigneusement les distances
entre les villes et les points habités, indique le caractére de la
route ( montagne, steppe, désért), eau - présente ou absente,
sécurité. Les marchands étaient trés intéressés a la traversée des
cours d’eau et Kotov notait toujours de quelles embarcations on
se sert, s’il y a des gués, des ponts. A ces derniers, il accordait
une attention particuliére. Les droits de douane intéressaient
beaucoup les marchands et Kotov en parle a propos de Tark et
Derbend, ainsi que du péage sur la Koura. En décrivant les

villes, Kotov note surtout les caravansérails, les marchés, le nombre

de boutiques, la nationalité des marchands, la marchandise, sa

provenance. Il est frappé par toutes les installations d’eau en Perse;
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du commerce,les plus petits ne restent donc pas, mais chacun 3
sa mesure vient au bout de son commerce; il en est autant ici:
des Persans feront du commerce avec des Anglais en Perse, et
d’autres iront & Astrakhan; comment les Anglais pourraient-ils
s’adjuger la Perse avec leurs marchandises ? Il y a en Perse beau-
coup de commergants désireux de se rendre pour chercher des

marchandises russes».

Les réflexions de Rodion Kotov sur les conséquences possibles
du commerce anglais avec la Perse montrent qu’il connaissait
bien le caractére du marché persén, était en général renseigné
sur le commerce dans ’Etat russe et pouvait ainsi comparer le
commerce d’Astrakhan avec celui d’Arkhangelsk. A luiseul le fait
d’invitation d’un des Kotov au Conseil chez le Tzar témoignait
de la situation en vue de ces marchands.

En 1629, Fédot Afanassiévitch Kotov fut envoyé via Astra -
khan en Perse avec des marchandises du Trésor du Tzar. En,
tant que marchand faisant du commerce des marchandises du
Tzar, Kotov bénéficiait de nombreux avantages et en premier,
lieu de voyages rapides et sans obstacles. Il ne se plaint nulle
part des difficultés en route.

Visiblement, avant le départ, Kotov se vit confier par le
« Possolski Prikaz» ( = bureau des ambassadeurs, Ministére des
« Affajres Etrangeéres» d’alors) une tiche spéciale de décrire le
chemin parcouru, les coutumes des habitants, les villes, et de pré-
senter « stateiny spisok» (compte- rendu, rapport) et en juger,
d’aprés les variantes parvenues jusqu’a nous de son « voyage au

royaume persan». Kotov tenait au cours du voyage un journal,
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Anglais de commercer avec la Perse, il y aura un préjudice pour
le Trésor et une ruine pour les gens de négoce. « car 4 présent
nombreux sont les marchands de Moscou et des villes plus bas
qui se rendent en Perse, les Moscovites, les Yaroslaviens, les gens
de Kostroma, de Nijni- Novgorod, de Kazan, d’Astrakhan, alors
que sur les Teziks qui viennent & Astrakhan on pergoit 4 «al -
tyn» par rouble».

Le marchand Grigory Tverdikov proposait d’autoriser aux
Anglais seulement le commerce des marchandises d’ Outre- mer
monopolisées et d’interdire le commerce des produits russes.
Grigory Nikitnikov conseillait de marchander avec les Anglais et les
Hollandais quant a la voie en Perse - «les uns devant les autres
ils donneront davantage », tandis qu’il n’y a pas de sens de
leur donner la voie pour un droit minime - « car a présent
beaucoup d’hommes de commerce se vouent aux affaires persanes
et s’en enrichissent, alors qu’un droit considérable va au Sou -
verainy.

Le marchand moscovite Rodion Kotov ( frére de Fédot
Kotov ou peut- étre est nommé ainsi par erreur Fédot Kotov
lui-méme) a aussi exprimé son opinion. Il déclara: «nos fréres
craignent ceci: qu’on donne seulement aux Anglais la voie en Perse
et leurs affaires s’arréteront; .mais on ne peut le deviner, a
chacun sa part -on fit du commerce avec des grosses marchan-
dises, on s’occupe aussi de petites, ce que chacun peut. Voici, a
la ville d’Arkhangelsk, le marché est inégal; d’abord viennent,
des gens avec de petites marchandises et ils en font du com-

merce, ensuite viennent avec de grosses marchandises et font aussi



34 B. N kitine

avec d’autres marchands étrangers, etc. D’aprés le témoignage de
contemporains et les matériaux d’archives du XVlIle s., le
commerce des « Tézik» n’avait pas pris alors un volume considé-
rable. Le réle de premier plan dans le commerce persano- russe
était joué par le commerce du « Trésor». Partant, beaucoup de
marchands « privés» tentaient de faire passer leurs marchandises
pour celles « du Chah et des Khansy.
s ok sk

Fédot Afanassiévitch Kotov appartenait & une famille mar -
chande en vue qui déja depuis quelques dizaines d’années était
voude au commerce avec les pays orientaux. Dans un des docu-
ments de 1589 il est question d’un certain marchand de Moscou
Stéphane Kotov, qui avait un rapport quelconque avec la per -
ception de droits de douane.

En 1620, vint & Moscou ambassadeur anglais Méric et il
fit la demande de lui autoriser le commerce transitaire avec la
Perse a travers la Russie. Le Tzar Mikhail Fédorovitch, ayant
réuni les marchands de Moscou, leur fit part de la proposition
des Anglais et ajouta qu’apreés la guerre en Russie «tout manque
et il n’y a rien dans le Trésor d’Etat», alors que les Anglais
promettent de l’argent pour la voiec en Perse. Mikhail Fédo-
rovitch demandait: « si I'on donne aux commergants anglais la
voie en Perse, ne s’ensuivra-t-il pas d’empéchement et d’appau -
vrissement pour les marchands de Moscou et les hommes de
commerce?» Les marchands répondirent que « ceci dépend de la
volonté du Souverain» etsil’on ne les frappe pas de disgrice, ils
exprimeront leur opinion.

Un des marchands, Ivan Yuriév, dit que si I’on autorise les



Voyage de Kotov 33

Les litiges relatifs 4 la compensation pour des marchandises
perdues, au remboursement de dette, aux empéchements de
commerce et autres trainaient parfois pendant plusieurs années.

La question du commerce en franchise pour les commergants,
du Chah et du Tzar restait sans solution. Généralement les mar-
chands qui partaient avec les marchandises du Trésor du Chah
ou du Tzar étaient exonérés de paiement de droits de douane,
on leur consentait divers priviléges quant au choix d’emplace -
ment du commerce, dans la vente et I’achat de marchandises .
En outre, on ne leur faisait pas payer les transports et on les
nourrissait & titre gracieux. Beaucoup de marchands faisaient

souvent passer comme marchandises du Tzar ou du Chah leurs

X

marchandises & eux et évitaient ainsi le paiement de droits. Ceci
naturellement était au préjudice des revenus du” Trésor. Le
Gouvernement russe essayait de conclure avec le Chah un accord
sur la limitation du commerce en franchise, mais sans succés. En
1621, il commenga d’exiger des marchands persans les listes de
toutes les marchandises qu’ils apportaient, authentifiées par le

sceau du Chah. Mais habituellement les marchands persans ne

[y

se conformaient pas a cette exigence. Ce n’est qu’a la fin du
XVIle s., que fut définitivement élaboré le statut pour les com-
mer¢ants du Chah et du Tzar.

Quant aux marchands privés, appelés « Tézik » dans les
documents russes, des restrictions nombreuses étaient en vigueur a
leur égard dés le début du XVIIes. Illeur étaitinterdit de vendre
et d’acheter certaines catégories de marchandises, de se livrer

au commerce de détail, d’engager des transactions commerciales
3
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argent) étaient en premier lieu achetées par le Trésor.

On exportait sur la Perse les fourrures de castor, le petit-gris
et autres peaux chéres, les os, les défenses de morse, le cuir, le
chanvre, le lin, le blé.

Déja au XVles., des restrictions furent appliquées aux com -
mergants étrangers. D’abord, il fut interdit de faire du com-
merce au détail, seul le commerce de gros était permis. Ensuite,
certaines marchandises furent déclarées comme monopole
{«oukazny», « Zapoviedny») et on ne pouvait en faire le commerce
que muni d’autorisations spéciales, bien qu’en ce qui concerne
« les ambassadeurs et les marchands du Chah ordre est donné
de les laisser acheter librement». Le commerce russo-persan gue
le Tzar et le Chah protégeaient se développait infailliblement.

Malgré la protection du Chah, les marchands russes étaient
souvent exposés a des pillages, on percevait sur eux des taxes,
illégales et parfois on rendait difficile leur voyagesur le territoire
persan. De leur c6té, les marchands persans se plaignaient de
brigandages, arréts en route et imp0ts illégaux en territoire russe
(les marchands relevaient de la juridiction du pays ouils faisaient-
le commerce). Dans presque tous les documents diploma -
tiques de cette époque il est question de jugement de semblables
plaintes et affaires. Dans un acte on parle d’argent resté apres
le décés d’un marchand persan, dans tel autre de réclamation de
Iambassadeur persan de remboursement de 50 roubles qu’avait
emprunté un certain marchand moscovite, Tretiak Klapikov, au
Trésor du Chah, etc. Il y avait des cas ol on jugeait les affaires
d’extradition de marchands qui s’étaient cachés ou de «gens de

marchand».
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siecles, la Perse faisait le commerce avec I’Europe Occidentale
(avec les marchands vénitiens, génois et autres). Les guerres
turco-persanes qui ont commencé aboutirent a la compléte cessa -
tion du commerce de la Perse avec ’Europe. La mer Noire se
trouva fermée. La Perse fut obligée de chercher de nouvelles voies
commerciales. Le commerce par le Golfe Persique ne faisait que
s’amorcer et n’avait pas encore d’importance pratique. Il neres-
tait qu’'une seule voie - & travers la Caspienne et ’Etat russe.
Des envoyés persans pour des affaires commerciales venaient
a4 Moscou. Des commergants russes toujours plus nombreux pre-

naient part au commerce oriental.

Avant la mainmise des Turcs sur le littoral occidental de la
mer Caspienne (en les années go du XVle.s.), les marchands
russes et persans, surtout les Guilanais, empruntérent les rives occi-
dentales. Cet itinéraire était déja familier, il y avait la beaucoup
de «havres» commodes. Aprés la saisie du littoral par les Turcs,
la voie commerciale se déplaca vers les rives orientales, peu peup-
lées, incommodes et dangereuses, car les pirates attaquaient les
« bouss » - bateaux de commerce. C’est pourquoi certains mar -

chands préféraient emprunter ’ancien itinéraire.

Les marchandises persanes étaient trés demandées en Russie.
On importait principalement de la soie écrue et des articles de
luxe. Il y avait & Moscou une cour de commerce persane spéciale
avec des boutiques. Le commerce de la soie était le monopole
du Trésor du Tzar. Les meilleures sortes d’autres marchandises
et plus spécialement ce qu’on appelait des articles décoratifs.

(« Ouzornyié Tovary», pierres précicuses, ornements en or et en
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d’acquitter un droit de la moitié (ad valorm?). Mais en 1588,
on permit 4 nouveau aux Anglais de se rendre librement de
Moscou en Perse, a Boukhara et 24 Chemakha, sans payer de droits.
Sous Mikhail Fédorovitch, les Anglais se virent confirmer leur
privilége de commerce en franchise. Mais le commerce anglo -
persan ne connut pas une grande extension, du moment qu’un
long voyage, de grands frais et dangers, surtout dans la région
de la mer Caspienne, arrétaient les marchands anglais. Vers la
fin XVIle s., le commerce entre Ta Perse et I’Angleterre cessa,
presque complétement, car dans I’Etat russe de nouvelles restric -

tions furent imposées a ces commergants.

Les Hollandais aussi cherchaient & obtenir le droit de com -
merce avec la Perse & travers le territoire russe. Au cours des
pourparlers & Moscou en 1630, les Ambassadeurs hollandais de-
mandaient qu’on leur accorddt pour 30 ans le droit de com-
merce exclusif et en franchise avec la Perse a travers I’Etat russe
contre un versement annuel de 15. 000 roubles au Trésor du Tzar.
Mais ils recurent une réponse négative. On refusa aussi la de -
mande analogue, des Anglais, sur I’intervention des marchands
moscovites. A Paffirmation des Hollandais que grace au com-
merce «une grande amitié existe dans tous les Etats», les boyards
russes répondirent : «l’amitié et ’amour ont lieu entre les souve-
rains et les Etats {pour d’autres raisons que)le commerce seul».

Le commerce avec la Perse était particulitrement important
pour I’Etat russe. La Perse, coupée par la Turquie hostile des
marchés européens, était aussi intéressée au développement du

commerce par la mer Caspienne et la Volga. Pendant plusieurs
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elit été fermé. Le Gouvernement de Moscou soutenait la Géor -
gie (qui, dés 1589, reconnut d’une fagon formelle la souveraineté
rﬁsse) ; rassemblait la documentation sur la situation au Caucase
en Perse et en Turquie, mais n’entreprenait pas de démarches
plus actives. Dans la correspondance diplomatique de ces années
les questions politiques aigues étaient passées sous silence et graduel-
lement étaient remplacées par des questions économiques.
%ok K

Le commerce de I’Etat russe avec la Perse aprésson débou-
ché sur la mer Caspienne commenga & s’accroitre rapidement.

Astrakhan jouait un grand réle dans le commerce avec
I’ Orient. D’aprés le témoignage de Barbaro, déja au XVes., les
Russes envoyaient leurs bateaux a Astrakhan pour le sel. A la
fin du XVe s., des caravanes commerciales importantes circu -
laient déja entre Moscou et Astrakhan. Au XVeet au début du
XVle s., des marchands de Perse, d’Asie Centrale, de Venise et

du Caucase venaient a Astrakhan. L’importance d’Astrakhan et
de la voie fluviale de la Volga augmenta encore davantage
quand certains commergants européens, surtout les Anglais, déci -

dérent de se servir de cette voie pour le commerce avec I’Ori -
ent. Dans les années 6o du XVlIe s., les Anglais organisérent une
compagnie spéciale pour le commerce avec la Russie, la Perse et
les pays nordiques.

En 1561, le membre de cette compagnie, Jenkinson, proposa
a Ivan IV un projet de commerce avec la Perse. Bientdt, le
commerce avec 1’Orient en passant par la Russie connut une
difficulté du fait qu'on permettait de serendre 4 Kazan et Astra-

khan seulement avec le consentement du Tzar, & la condition,
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Perse. Pendant quelques années furent envoyés en Perse: Brekhov
et Afanassiév (1614), Chakhmatov (1615), Lévontiév et Timofe -
iev (1616), Bariatinsky (1618) et d’autres ambassadeurs. Quel -
ques missions de caractére diplomatique étaient confides 4 des
marchands, qui faisaient du commerce en Perse. Grigory Melni-
kov, marchand de Moscou { « Gost » en russe de 1’époque) fut
officiellement adjoint au personnel d’une ambassade.

Les rapports politiques entre I’Etat russe et la Perse conti-
nuaient a rester amicaux. La question de la lutte avec la Tur -
quie, qui jouait auparavant le réle principal dans la politique,
extérieure des deux Etats et occupait une place en vue dans la
correspondance diplomatique, commence progressivement a s’an -
nuler.

La situation politique en Moyen-Orient dans le premier
quart du XVIIe s. subit un changement. Vers cette époque, la
Perse se releva dela crise intérieure. le Chah Abbas réussit & rem-
porter quelques brillantes victoires sur les Uzbeks et les Turcs,
a reconquérir le Khorassan, presque toute la Transcaucasie, le
littoral de la mer Caspienne jusqu’a Derbend. La Perse n’avait
plus besoin d’allié pour la lutte avec la Turquie. Les possessions
de la Perse et de I’Etat russe étajent i présent directement li -
mitrophes. Le Gouvernement du Chah, craignant la pénétration
ultérieure russe au Caucase surveillait avec vigilance chaque pas

A

de Moscou. Cependant, le conflit avec la Perse & cause de la
Géorgie et des Khanats transcaucasiens n’entrait pas dans les

calculs du Gouvernement moscovite, car le marché persan, qui

jouait un réle important dans la vie économique de I’Etat russe en
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la défense de ses propres intéréts et frontieres au Caucase, le
Gouvernement moscovite déclina les propositions du Chah. Au
début du XVIle s., étant donné le commencement en Russie de
la lutte pour le trdne et 'intervention polonaise, les pourparlers
concernant lalliance contre les Turcs furent interrompus. Ce
n’est qu’en 1613 que furent envoyés en Perseles Ambassadeurs
M.N. Tikhanov (Tikhonov) et Boukharov pour annoncer 'avéne -

ment au trone russe de Mikhail Feorovitch Romanov.

Au cours de toutes ces années, le Gouvernement persan en -
voyait ses ambassadeurs et ne savait pas qui le moment donné
est le chef de I’Etat russe. Les lettres du Chah de Perse étaient
adressées tantdt 4 Boris Godounov, tantét aux deux faux Démé-
trius. Quelquefois le Chal n’indiquait pas du tout le nom de
Tzar, en s’adressant au « Souverain de tout I’Etat russe et le
grand Prince Tzar Blanc» ou au» Seigneur et Malitre de l’en -
tier Etat chrétien». En 1613, dans laréponse ala déclaration de
PPAmbassadeur russe M.N. Tikhanov sur la parenté de Mikhail
Fédorovitch Romanov avec les anciens Tzars russes, le Chah
Abbas «vous avez parlé de la dévastation moscovite et de I’injus-
tice du roi lithuanien et de votre souverain moscovite qu’il est
un proche parent des grands souverains moscovites», malgré tout
ceci, lui (Abbas) comme il était avec les anciens Tzars mosco -
vites» en amour fraternel et amitié, de la méme fagon il vivra &

présent avec Mikhail Fédorovitch.

Depuis cette époque commenga un échange animé d’ambas-
sades. Des ambassadeurs ou envoyés persans venaient 3 Moscou

presque tous les ans, et des ambassades russes se rendaient en
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pas encore de frontitre terrestre entre ces pays).”.

Un échange plus ou moins régulier d’ambassades entre la
Perse et ’Etat russe s’établit, une correspondance diplomatique
se lia. Un intérét commun dans la lutte avec la Turquie du Sul-
tan raffermissait les rapports amicaux entre les pays. Dans la cor-
respondance diplomatique de ces années, les missives du Chah
et du Tzar, la premiére place fut réservée & la lutte avec la
Turquie. Plus d’une fois fut soulevée la question de la nécessité
de conclure une alliance contre la Turquie.

Affaiblie par une guerre prolongée avec les Turcs et les Uz-
beks, la Perse consentait a faire quelques concessions territoriales
a PEtat russe. Désireux de chasser les Turcs du littoral de la
mer Caspienne, le Chah demandait I’aide a la Russie en lui pro-
metant de remettre non seulement Derbend mais aussi Bakou.Le
Chah proposait au Gouvernement moscovite pour une lutte plus
efficace avec la Turquie etses vassaux de fonder plusieurs fortins
frontaliers dans la prémontagne du Caucase sur le Terek, ol pas-
sait la frontiére officielle de I’Etat russe. Ce denier, cependant,
n’était pas encore assez fort pour mener en méme temps une
politique active 4 I’Ouest ¢t au Sud. L’Etat russe cherchait &
assurer la sécurité de ses frontiéres méridionales sans s’engager
dans un conflit armé avec la Turquie. On créa des fortins co -
saques sur le Terek- Mozdok, Imersky, Naoursky, Aristovo, Morat -
khanov, Kizlor et autres, et on fonda le fortin de Terek ou Terka,
principal centre administratif de toute la région. Ces « fortins »
devaient garder les fronti¢res méridionales de I’Etat.

Du moment que 'objectif essentiel de la politique extérieure

de la Russie & 'Est au XVIe et au début du XVIle s., était
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A partir de la deuxi¢me moitié du XVlIe s., les rapports,
diplomatiques et commerciaux commencérent a se développer
rapidement entre la Perse et ’Etat russe. Jusqu’alors, les relations
entre eux étaient irréguliéres, ce qui s’explique principalement,
par I’éloignement réciproque de ces Etats. Jusqu’au milieu du
XVles., entre 1’Etat russe et la Perse s’étendaient des régions
habitées de peuples et tribus qui dépendaient plus ou moins du
sultan de Turquie — ennemi des Etats russe et persan. Pour se
rendre en Perse il fallait parcourir une grande distance. Enroute
le voyageur, marchand ou ambassadeur, était guetté par desdan-
gers divers : pillage, emprisonnment, vente en esclavage ou, au
mieux, un retard prolongé. Les moyens de transport & 'époque
ne pouvaient pas garantir un voyage rapide; il fallait plusieurs
mois pour arriver de Moscou a Ispahan, capitale de la Perse.
Ces difficultés arrétaient parfois méme les voyageurs les plus
entreprenants et courageux.

La situation changea a partir du milieu du XVlIe s. En ré-
sultat des guerres d’Ivan le Terrible, les Khanats de Kazan (1552)
et d’Astraknan (1556) furent annexés a I’Etat russe. Celui - ci
obtint ainsi la principale voie pour le commerce oriental. La Vol -
ga, put déboucher sur la mer Caspienne et se rapprocher de la

Perse (bien que jusqu’au premier quart du XVlIle s.,il n’y elt

» Le Vogage du marchand Fédote Kotov en Perse au XVII s, (édité a
Moscou en 1958 sous les auspices de ' Institut d’ Orientalisme par
N. A. Kouznetsova ,
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interested in the “History of the Franks” mainly as a reflection
of western scholarship in the Islamic East. To the orientalist and
the historian of culture on the other hand its contents will provide
valuable testimony to the wide and expanding geographical and
historical horizons of Islamic circles in Iran during the Mongol
period—a situation which was to prevail in the western world only

many centuries later,

Notes

1. Cf. K. Jahn, Rashid al-Din as World Historian, in: Yadnime-ye Jan
Rypka, (Prague 1968), 79-87.
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Frankish kings, beginning with Clovis (Murij al-dahab, texte ct trad. par
Barbier de Meynard et Pavet de Conrtaille, III, 69-72). Ibn Khaldin
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was originally Moorish, marking use, among other works, of the History
of Orosius (d.418). Cf. B. Lewis, The Muslim discovery of Europe, in
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4. Cf. K. Jahn, Histoire universelle de Rashid al-Din Fadl Allah Ab#’l-Khair, 1,
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manuscripts of Rashid’s chronicle (1314 and 1318) in the Topkapi,
Sarayi Library in Istanbul, which date from the lifetime of their
author and are illuminated with magnificent miniatures in Sino-
tatar style!8, with the contemporary western Popes and Emperors
chronicles and one is astonished at the great similarity between
them as regards the arrangement of the material! So strong was
the influence of the west in Iran and in the Near East generally—
even in such matters of form~thanks to the favourable political
conditions prevalent at that time.

The death of Rashid al-Din in tragic circumstances in
1218 meant the end of universal historiography in Iran and the
Islamic East as a whole. The deeper cause of this phenomenon
will none the less have to be sought rather in the decline of the
Mongol Empire, which now aflords opportunities for sectarian
currents to be revived. Thus in the Near East too the conser-
vative Islamic conception of the world was once more victorious
along the whole line, and the novel course laid out by Rashid
al-Din became blocked. It is true that for the time being his
work did not altogether sink into oblivion, but not a single
attempt was made to continue working along the same lines.
Later writers contented themselves in making copies and extracts
of Rashid al-Din. Examples are the World History of M. Bana-
kati (about 1317) and the great historical compilations of Hafiz-i
Abrii (beginning of the 15th century)™.

In conclusion I shoud like to summarize my opinion of
this extremely important Islamic medieval work on the west as
follows: the student of medieval history will find in it hardly any
additions to his brevious knowledge and he will probably be
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Martinus’ chronicle now began to find its way to the Islamic
east, and that in the two most important languages, Persian and
Arabicts.

Yet Rashid al-Din’s History of the Popes and Emperors is not
a literal translation of Martinus Oppaviensis’ chronicle, but only
a very concise extract-but for all that an extract that nowhere
betrays its origin and that in its presentation of events and dates
gives proof of a remarkable accuracy. Compared with Martinus’
chronicle, the few remaining occidental sources that have been
made use of fade into the background. Traces of the “Mirabiliae
Romae” and the “Legenda Aurea” of Jacobus a Voragine can
be discovered without difficulty both in the introduction and in
the historical portion proper. The fact that a considerable num-
ber of western sagas and legends-albeit in abridged form-found
their way for the first and also for the last time into a medieval
Moslem historical work can likewise be explained in this way®.
A curious fact may just be mentioned here, namely that among
others Rashid al-Din was even acquainted with the legends of
Pope Cyriacus and the ten thousand maidens of Cologne, of Syl-
vester II, who became Pope with the assistance of the devil, and
his penance, and that ef Archbishop Otto of Mainz who was
devoured by mice. Yet as far as I have been able to ascertain,
these sagas and legends have found no echo in the orient, they
have remained purely literary productst’.

Rashid al-Din’s History of the Popes and Emperors is however
a work of the Christian occident not only in virtue of its con-
tents. Its owtward form too conforms to comparable productions

of the west. One only has to compare the best and earliest
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maps of his day, the mappae mundi'2,

Let these interesting details from the Introduction suffice
and let us now turn to the historical portion proper, to which
Rashid al-Din gives the title History of the Popes and Emperors.
What a difference! In the former we find an introduction, a
caleidoscopic jumble of reports and traditions, partly occidental,
partly oriental, the fortuitous and improvised stringing together
of which bears an unmistakable eastern stamp. In the latter, the
History of the Popes and Emperors—from St. Peter up to Bene-
dict IX and from Augustus to Albrecht I of Austrial®-shows a
chronology drawn up in strict systematical form which, apart
from the language, is in its form and content a work of a purely
western nature.

To summarize very shortly, it was this fact that finally led
me, after sundry detours, to Rashid al-Din’s chief source, the
chronicle of Martinus Oppaviensis, also known as Martin of
Troppau', Though of only slight historical importance, this
compendium of the history of the Popes and Emperors, written
by a Dominican monk who died in 1278, enjoyed unusual
popularity and dissemination in the west, in fact far more than
did the voluminous standard works of a Vincentius of Beauvalis,
a Léon of Orvieto or a Bernard Guidonis, and in the course of
time was translated into almost every European language. The
reason for this was partly the very readable text, larded as it was
with sagas and legends, and partly because thanks to the fact
that its author had occupied the post of court chaplain for a
considerable length of time, it was regarded as an official papal

history. Through Rashid al-Din’s History of th: Popes and Emperors,
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Europe, such as for instance that the King of Bohemia, a vassal
of the Emperor’s, and the bearer of the title of $dgi, “cup-bearer”,
had at that time made himself master of Poland. The King of
Bohemia did in fact act as “cup-bearer” among the Electoral
Princes, and from 1300 to 1306 Poland belonged to Bohemia. At
the period of writing this was thus an event belonging to the very
recent past, for as we know Rashid al-Din’s chronicle was com-
pleted in the year 1310'l, Among other things we are also told
that in Prussia, where formerly worshippers of idols and fire had
lived, now priests wearing whit;: robes with a black cross on
their chests were in power. It is not difficult to recognize here
the German order of knighthood.

Most incomplete of all appears to be Rashid al-Din’s
knowledge of the political situation in the north of Europe. It is
true that he knows about the kingdoms of Scandinavia, which
he describes as an island, while the kingdom of Denmark and
the island of Gotland, important for both political and economic
reasons and which one seeks in vain in Idrisi, are also mentioned
by him. But this is fundamentally all that he is able to add to
the valuable observations of al-Biriini and the ancient Arab geog-
raphers regarding northern Europe and the Arctic regions.
These latter appear to be known only superficially to Rashid al-
Din’s authority, in fact one might almost say that all his know-
ledge was derived from maps—perhaps those maps or atlases that
were appended to Rashid’s geographical compendium-the = exis-
tence of which, though uncertain, is nevertheless probable. These
maps too may have been inspired by western examples, which

would follow from Rashid al-Din’s reference to the European
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To this portion of the Introduction also belong accounts
of such momentous historical events as the marriage of Constance,
daughter of Manfred of Hohenstaufen to Peter III of Aragon,
as a result of which as we know Sicily came into the hands of
Aragon (1261); or again the forced migration of the Arabs of
Sicily to Lucera, at the command of Frederick IT, and of Lu-
cera’s decline after the ejection of the Christians from Palestine
and their persecution in Iran. All these facts are registered, sine
ira et sudio, with the objectivity of the true historian.

Well-informed as he is with respect to the Mediterranean
lands, his knowledge of the western European states proves to be
no less extensive. He thus knows all about the tributary dues of
the Scots to the English and the feudal relation of the King of
England,in his quality of Duke of Normandy, to the French King.
In fact such strong emphasis is laid on the powerful position of
the kings of France that one is tempted to suspect that it may
have been determined by the political interest held by the court
at Tabriz in these monarchs, the belligerent foes of the Mameluks.
We know in any case that this was reflected in correspondence
that has been preserved up to the present dayl®. Twelve princes
are counted among the vassals of the French king, and his ca-
pital city, Paris, is depicted as the centre of medical and juridical
learning, while the number of foreign students is given as more
than 100,000! Paris thus forms the counterpart of Bologna, like-
wise familiar to our author, where philosophy and the liberal
arts stood in such high esteem.

But Rashid al-Din is also able to tell us many an interes-

ting fact about several of the countries in Central and Eastern
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Aragon, and James II even offered Ghazin armed assistance in
the year 13008,

Rashid al-Din also refers to the foremost cities and states
of Italy with their wealth and power, such as the great republics
of Venice, Genua and Pisa, though he wrongly raises the status
of the last-named to that of a princedom and turned the distin-
guished merchant of Pisa, Yolo, of whom in other sources we
read that he enjoyed high esteem at the courts of Tabriz and
Rome, into their ruler’. The Lombardian Confederacy of cities
is also mentioned, just as are the marches of Treviso and Ancona,
which latter is described as the residence of the Pope. In Rashid
al-Din’s time the district of Ancona did in fact form part of the
papal territory, which we find referred to here under its Latin
designation, “Patrimonium Petri”. He seizes our attention by his
account of the system of government of the city republics: “In
these cities”, he writes, “there are no princes of noble birth, but
the great ones designate a pious man of virtuous conduct and
appoint him to be their ruler. And at the end of the year a
herald makes a public declaration: ‘Let any man who has been
wronged in the course of this year demand justice!’ And then
all those who have been wronged appear and obtain justice.
After this another man is appointed ruler.” A somewhat naive
picture of the position of the sovereign in the Italian aristocratic
republics and city states, it nevertheless expresses the essentials
of the situation aright. For the rest a similar representation is to
be found in greater or less detail in several other Arab writers
who may very well have served Rashid al-Din in part as an

example.
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between the Ilkhans and the popes-from Gregory X via Nicholas
IV up to John XXII-our supposition may very well be near to
the fruthe. (As early as the year 1267 Abaga had sent his con-
gratulations to Gregory X on his victory over Manfred of Ho-

henstaufen!)

It is thus of Christian Europe, with its eastern spurs Poland
and Hungary, that Rashid al-Din tells us in the geographico-
political introduction. Here again emphasis is laid on the coun-
tries around the Mediterranean, regions which in themselves had
from time immemorial lain within the visual field of the Moslems.
As far as this goes, our author is proceeding along more or less
well-known paths. He nevertheless manages to assemble a series
of details and observations that are to be found in the work of
no other Mohammedan writer. Among other things we are told
about the Christian kingdoms of the Iberian peninsula: Catalonia—
whose inhabitants regard a natural death as a disgrace and death
in battle as honourable-—and Aragon, as well as Spain proper
and its quarrels with the kingﬂom of Portugal. Whereas in
characteristic fashion the hostilities between the Christians in
Spain and the Moors are passed over in silence, the friendly
attitude of the King of Aragon towards Egypt comes in for
praise. And indeed the relations between these two kingdoms
were remarkably good at the time, as the recently discovered
correspondence of their rulers demonstrates’, Yet since the time

of Abaqa the Mongols had also stood on a good footing with

Tran Shinasi 2 (1970)-2
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western origin®. In both places we find Rome represented as the
centrifugal point of power and civilization in Europe. In both
the Pope ranks as the head of the European princes, followed by
the Emperor and the King of France. In which stratum of the
European priesthood we must seek Rashid al-Din’s informant
himself is made clear in particular by the passage relating to the
coronation of the Emperor by the Pope. After his election by
the Electoral Princes-three spiritual and three temporal with the
addition of the King of Bohemia-the Emperor first received the
silver crown of Germany, then the iron crown of the Lombards
and finally the golden crown of the Emperor from the hands of
the Pope. On this particular occasion, according to Rashid al-Din’s
source, the monarch threw himself to the ground and grasped
the reins of the papal horse in order to give the Pope the oppor-
tunity to mount the former by climbing on his (the Emperor’s)
back. This scene, which at the time of Rashid al-Din certainly
belonged to the past, is however here represented as a current
event. As it is hardly to be assumed that we are here dealing
with one of the traditional stories to be found in both oriental
and occidental chronicles, it can only be explained by a cons-
cious bias on the part of Rashid’s informant—also evident else-
where in the work (e.g. his placing of ecclesiastical provinces on
an equal footing with political units). In view of this he must
have belonged to the papal ranks of the clergy or, which is less
likely, to the lay members of the papal court. For the rest, this
is the sole concrete surmise that can be made at the moment in
respect of the well-informed and cultured collaborator, whose
name is not mentioned by Rashid al-Din, in contrast to his
practice in the cases of the Histories of India and China. If we

moreover bear in mind the excellent relationship that existed
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of the Mongols, which in a world where civilized thinking was
usually bound by religious considerations and where religious
ir&terests were regarded merely as political factors, offered now
within the Islamic sphere of influence an opportunity for an
unrestricted vision on the world, thus paving the way for a uni-
versal historiography.

Within this period too we find a short-lived but fruitful
intellectual contact between Iranian and FEuropean scholars,
above all clerics, taking place in Tabriz, and to this contact we
owe Rashid al-Din’s “History of the Franks”, the first work of
its kind to be furnished from authoritative western sources.
Though this work certainly falls short of the standard we have
learnt to expect from this great historian and though it may
even be described as disappointing-mainly on account of the
aridity of the information it supplies-these facts by no means
detract from its significance as a first milestone in a wholly novel
venture, which Rashid al-Din’s successors would doubtless have
pursued further, had not the course of history determined other-
wise.

From the foregoing it is evident that the information given
by Rashid al-Din in his “History of the Franks” is mainly of a
historico-political nature and further that it sprang from clerical
sources. This latter fact comes clearly to the fore in the historical
portion proper, the History of the Popes and Emperors, but it is no
less evident in the particularly interesting, though brief geogra-
phico-political introduction to the work? This gives us a picture
of medieval Europe that, with the exception of certain geogra-
phical details of Arab origin, almost entirely tallies with the des-
criptions found in the European chronicles of the 12th and 13th
centuries, thus substantiating the hypothesis with regard to its
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of Iran in a position to include the whole of the then known
world 1n their range of vision, and this opportunity was to last

for but a short space of time.

Apart from the favourable political conditions resulting
from the establishment of the Mongol Empire, it was the above-
mentioned religious unconcern and the tolerance of the Mongol
princes that not only provided a fertile soil for the study of the
history and culture of all the great nations, without regard to

their religions, but even stimulated it.

The Ilkhans, who had entered the country as Shamanists,
embraced in turn almost all the great religions of the world-
Buddhism, Christianity and from 1295 onwards also Islam-without
these religions having entirely supplanted each other throughout
the country. This did not take place until the final victory of
Islam in the first half of the 14th century.

But it would be naive to assume that this tolerance in
religious matters was of a purely idealistic and disinterested na-
ture, for there were nearly always underlying political reasons
for it. This was also why the Mongol princes of Iran, as long as
they were still dependent on the Mongol Great Khan in Peking,
became converted to the latter’s religion, Buddhism; and also
why, after having obtained their independence, they went over
to the religion of the majority of their subjects, Islam. This
motive also explains the fact that, in the hope of winning Chris-
tian Europe-with the pope at its head—as ally against the com-
mon enemy, Egypt of the Mameluks, they for some time
favoured the Christians and even attempted to create the im-
pression that they were contemplating conversion to the Christian
faith.

This almost modern sense of political reality on the part
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But in all these valuable Arabic works one thing is almost
entirely lacking, namely a mention of political and historical
faéts . The names of rulers are barely announced, the relations
between the non-Moslem countries are given sparse considera-
tion, while of their history we are told practically nothing at all®.
Was this due to a lack of interest in history? In a certain sense
this was probably the case, because at that time the historical
and cultural interest of all peoples, including the Moslems,
extended scarcely beyond the frontiers of their own spiritual, viz.
religious sphere, to the exclusion of all other nations that did not
fall within an appointed divine plan of salvation. Forced by
necessity, an exception was made for those peoples with whom
they were regularly connected, namely the inhabitants of the
countries bordering on the Mediterranean and the peoples of
Central Asia and India. But even in these cases it was not thought
worth while to take any interest in their history and still less to
seck information from those who were in the habit of collecting
and rescuing from oblivion the historical traditions of the various
countries, namely the priests. People were contented with more
or less haphazard and aften dubious reports from ambassadors,
travellers and merchants. The interests of the latter were natural-
ly mainly directed to the geographical and commercial aspects
of the countries they visited and, except where curiosities were
involved, most of them paid no heed to history and culture.
Before the 13th century the only exception was formed by al-
Birfini, an Iranian from Xhvarizm, who with his monograph
on India produced a major scholarly achievement which also
contains material of considerable historical importance. For a
long time however al-Biriini’s example remained without suc-
cesors. It was left to the Mongol period to bring about a change

in this situation, for only then were the Islamic historiographers



12 Rashid al-Din’s Knowledge of Europe

Over and above this, in matters of religion the - Mongol rulers
displayed what was for that period a more than usual degree of
tolerance. This was highly favourable for bringing the various
peoples of Eurasia together, and led to an exchange not only of
commercial but also of cultural wares. All this was enhanced in
the case under discussion by Rashid al-Din’s extremely influential
position at the court of Tabriz—which at that time, apart from
the important political and commercial part it played as
capital city-had become the scene of most animated cultural
exchanges between east and west? Is it therefore surprising that
in such an environment a work could come into existence that
in the world of Islam had never before had an equal, nor was
to be succeeded by anything of comparable value for years to

come ,

After the Arabs had gained hold of the southern spurs of
Europe, the Iberian penisula and Sicily, in the 8th century,
their interest in the countries and peoples of Europe was awa-
kened and steadily increased. This is proved not only by the
various travel narratives of Arab emissaries and merchants but
also by several geographical works that saw the light in Maghrib,
the most outstanding of them being without doubt the descrip-
tion of the world composed by the great Maroccan geographer
Tdrisi. This work is entitled al-Kitab al-Rijari, because it was
written by Idrisl, in 1153, at Palermo at the order of the Norman
king Roger 1I. It contains as it were the sum total of everything
in the fields of geography and cartography that medieval Arab
scholars had been able to learn about the West. Although by no
means free of errors and contradictions, Idrisi’s achievement
cannot be described otherwise than as an astonishing and admir-

able piece of work,
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at the beginning of the 14th century in Mongol Iran, the Fami‘
al-tavarikh of the Iranian scholar, Rashid al-Din. As well as dea-
ling with the history of the Turks, the Mongols and the Moslem
peoples, this opus also relates that of the other great civilized
nations of the world-the Chinese, the Indians and the Europeans.
This was done in a manner such as had hitherto been unknown
to the Moslems, in spite of the fact that the latter had been in
contact with these nations for centuries before the Mongol inva-
sion.

Rashid al-Din, initially personal physician and later vizier
to the Mongol prince, Ghazan (1295-1304), was commissioned
by the latter in the year 1295 to commit to paper a detailed
history of the Mongols and the Turks. At the request of Ghazan’s
brother and successor, Olejeytii (1304-1316), our author subse-
quently added to this already voluminous work the histories of
all the other important nations with which the Mongols had
come into contact during their conquests, so that on its comple-
tion in 1310 the work had acquired the form in which we know

it today and was thus the very first history of the world!.

The prerequisites for the creation of such a comprehensive
picce of work had never been present to anything like the same
degree as they were at the time of Rashid al-Din. The Mongol
conquests had cast aside the political barriers between the coun-
tries, starting in the Far East and continuing far into the western
world, and from now on the chief obstacles in the way of inten-
ser contact were the tremendous distances involved between the
court of the Mongol Great Khans in Peking, far away in China,
and that of the pope in the ancient and venerable city of Rome.
This applies all the more to the relations between the court of

the Mongol kings of Iran, the Ilkhans, at Tabriz, and the west.
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and peoples within the range of vision of mankind during its
expansion. Indeed, to use the words of the great geographer
Oskar Peschel (d. 1875), no mnation had ever been in a more
favourable position to explore the ancient world than were the
Arabs, whose supremacy extended {rom Spain to the Indus and
the Jaxartes and from the Caucasus to the negro lands of Africa.
But in my opinion these words of Peschel’s can be applied in
even larger measure to another people that more than 500 years
later united nearly all the countries between the Pacific and the
Atlantic Oceans under its dominion, thereby laying open the
whole of the continent of Eurasia, instead of only a part of it, to
investigation. I am speaking of course of the Mongols of the 13th

century.

In contrast to the great conquerors of antiquity, the Per-
sians, the Greeks, the Romans, the Chinese and other highly
civilized peoples, the Mongols — when they founded the empire
that spanned the then-known world — were still at the primitive
stage of development of Altaic nomadic society that as yet was
unable to boast of any moderate level of civilization. Only by
the fact of their conquests were they thus able to create the con-
ditions required for the discovery and exploration of newly re-
vealed worlds. But the completion of this task had to be left to
other, more competent peoples, the great civilized nations within
their empire — the Chinese in the east and the Persians in the
west — under the influence of whose civilization they themselves
very soon fell, as was to be expected. During the Mongol period
we thus witness the appearance in Persia and China of vyorks
which, in respect of knowledge of the countries and peoples of
the earth they describe, overshadow all that had previously been

known, The above applies also in particular to a work composed
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When reviewing the course of history as far as it is known,
we are again and again confronted with the fact that it was first
and formost the great conquests and the foundation of empires that
provided mankind with an impulse to expand its geographical and
historical horizons. To these events therefore, as well as to the
cultural energy of various kinds which they liberated, we owe
the greater part of our present-day knowledge about the destinies
of nations and peoples of the past.

One only has to think for instance of the victorious com-
paigns of Alexander the Great, who not only was the first to
really expose the Persian Empire with its complex natural and
ethnical structure to the culture of Greece, but moreover provided
the first opportunity for a deeper penetration into the hitherto
mysterious and unknown worlds of India and Transoxania.
Alternatively we can bear in mind the enormous expansion of
the Chinese Empire to the west under the Han dynasty, which
in one stroke brought the regions and peoples of Central Asia
into the focus of history. Or we may recall the conquests of the
Romans, which actually led to the first discovery of the countries
of western Europe.

The Arab Empire, that was born in the 7th century A.D.

on the ruins of the ancient world, also brought new countries

Fran Shinasi 2 (1970)-2
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White”); that it was situated 70-odd & (about 25 miles) north
of Qara-Qorum; and that it was a region of lakes or marshes,
By collating these data with the information contained in the
Ta’rikh-i Fahdn- Gushd of Juvaini it was possible in a recent paper!?
to arrive at the conclusion that Gegen-Chaghan, where the Great
Khan had his spring residence, was the name given to a series
of pools or lakes somewhere in the vicinity of Qara-Balaghasun,
the old Uighur capital on the Orkhon 70 /i north of Qara-Qorum.
Again, we read in the Zian shih that Ogedei’s death (on the 11th
December, 1241) occurred upon his return from a hunting expedi-
tion to a mountain called Otegti-Qulan (“Old Wild Ass”). There
is no indication as to the location of this mountain. However,
we know from’, Rashid al-Din?® that the Great Khan’s winter
quarters were on the River Ongin, apparently in the region of
the present-day Arbai Kheere; therefore Otegii-Qulan must be
looked for somewhere in this part of the Southern Khangai.
Mongke too, according to the Yiian shih®, passed the winter of
1252-1253 in the same area; it must therefore have been here,
in the following winter, that he received William of Rubruck,

the envoy of Louis IX of France.

Clearly, to correlate the material in the two sources would
throw light on many problems of Mongol "history. This is a task
which, at present, only a Sinologist could accomplish; for while
the whole of Series I of the Jami¢ al- Tawarikh has been translated
into one or another European language, the greater part of the
Yiian shih is still a closed book to all who do not read Chinese.

A fuller translation would be of immense assistance in the inter-
pretation of the Fami¢ al- Tawarikh; it would enable us to appre-

ciate the full significance of the Persian work asa primary source

on an important phase of world history.
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been excerpted from such journals; and the Ta’rikh-i Uljaiti of
Abw’l-Qasim Kashani may well be based on similar records kept
during Oljeitii’s reign. Here too should be mentioned the account
in Volume II (“The Successors of Genghis Khan”) of the cam-
paigns in Russia and Central Europe, in which the spelling of
proper names clearly shows that it is derived from a Mongol
original. So likewise the data in the same volume on the Golden
Horde, on the rebellion of Qubilai’s younger brother Ariq Boke
and on the profracted struggle between Qubilai and Qaidu may

well be based on written as well as oral sources.

Of none of these documents has the Mongol original come
down to us. The Altan Debter—assuming it to be the basis of
Part 2, as well as Part 1, of Volume I-has survived in two
Chinese versions, but neither of these is as complete or detailed
as Rashid al-Din’s text. Otherwise-apart from the Yian-ch‘ao pi
shih-the historical records of the 1gth-century Mongols has been
preserved only in the Fami‘ al- Tawarikh. On their early history
it is without question our most important source; it is only for
the period of the Successors of Genghis Khan, the subject-matter
of Volume 111, that the Yiian shik is an equal, and sometimes a

superior, authority.

An example or two will demonsrate how the two works
complement each other. We learn from the Jami¢ al-Tawarikh'®
that the Great Khan Ogedei’s spring residence was “a day’s
journey from Qara-Qorum in a place "where in ancient times
were the falconers of Afrasiyab”; that the name of this place was
apparently O lx 5", whence the Kertchagan of d’Ohsson and
Howorth; and that, while he was there, he passed his time flying
hawks. Consulting the Yiian shih we find that the name of the
place was actually Gegen-Chaghan (in Mongol “Bright and
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making the Tayichi’ut descendants, not of Linquxﬁ Charaqa, the
son of Qaidu Khan, but of Nachin, the second son of Menen-
Tudun?®, One is tempted to identify one or other of these his-
tories with the celebrated Yiian ch‘ao pi shih or “Secret History of
the Mongols”, the only 13th-century Mongol work that has
survived. However, the Secret History'®, which represents a different
tradition and is often in disagreement with the Jami‘ al- Tawdrikh,
is in this particular in perfect accord with the Altan Debter.

Other sources to which Rashid al-Din must have had
access were the collections of biligs or sayings of eminent persons.
It was the practice in the times of Ogedei and Chaghatai, and
perhaps in later times also, “to write down day by day every
word that the ruler uttered”, a special courtier being appointed
for this purpose. Rashid al-Din tells us also how these biligs,
often couched in “rhythmical and obscure language”, were reci-
ted on festive occasions by the Mongol rulers themselves and how
Temiir Oljeitii was chosen to succeed his grandfather Qubilai
because he knew the biligs of Genghis Khan better than his rival
and declaimed them “well and with a pure accent”?”. The biligs
recorded by Rashid are no doubt derived partly from written
collections and partly from the lips of such informants as Bolad
Chings-ang and Ghazan himself, who as an authority on the
Mongol traditions was second to Bolad alone and who, as a reci-
ter of the sayings of his ancestors, can hardly have been inferior
to his kinsman Temiir Oljeitti.

If a special courtier was appointed for the recording of
the ruler’s sayings it can be more or less taken for granted.that
the same or another official was entrusted with the task of recor-
ding his movements and activities. There are passages in Volume
IIT (“The I1-Khans of Persia”) which would appear to have
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of editor rather than author in respect of large sections of the
work which goes under his name. Like the Chinese, too, Rashid
al-Din and his colleagues drew upon official documents, one of

which was Altan Debter or “Golden Book”.

Of the work, “written in the Mongol language and the
Mongol script”, we are told that it was preserved in the treasury
of the 11- Khans, in the charge of the great emirs; that it was
not a single work but a collection of disconnected fragments; and
that, until the reign of Ghazan, it was kept hidden from the
public gaze and no one was allowed access to it!!. Rashid al-Din’s
instructions were to reduce this material to order and to supple-
ment it, when insufficently detailed, with information gathered
from the Chinese, Indian, Uighur, Qipchaq and other scholars
resident at Ghazan’s court. He was also to consult Bolad Chings-~
ang, the representative of the Great Khan and an unrivalled
authority on the early history of the Mongols'?. As to the con-
tents of the Altan Debter, the impression is given that it was con-
cerned exclusively with “the origin and genealogy of the Mongols
and the other Turks that resemble them?”, in other words, that
it is the prototype of Volume.I, Part 1, of the Jami‘ al- Tawdarikh,
and this is apparently confirmed by the fact that, on the two
occasions!® on which Rashid al-Din mentions the work by name,
it is in connection with the origin of the Mongol tribe of the
Tayichi’ut. One wonders whether the Altan Debter is to be dis-
tinguished from another Mongol work, on which Volume I,
Part 2, as well as Chapters 1 and 2 of the Yian shik and also the
Sheng-wu ch'in cheng lu are based. That Rashid al-Din has
access to other Mongol chronicles emerges from one of the two
passages in which he mentioned the Altan Debter by name. He

refers here to certain histories which disagree with that work in
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century edition of the text (in which the spelling‘of all the proper
names were arbitrarily altered), it is quite unserviceable for his-
torical, and geographical researches’. Krause’s German version
of Chapter 1,5 corresponding to Volume I, Part I (“Genghis
Khan and his Ancestors”) of the Fami¢ al- Tawadrikh is still to this
day the only substantial translation of this part of the Yiian Shik.
Of the second section H.F. Schurmann” has translated Chapters
93 and g4 on the economics of the Yiian dynasty and Paul
Ratchnevsky® extracts from Chapters 107 and 108 on Mongol
law. Chapters 107 and 108 of the third section, devoted respec-
tively to the genealogies of the imperial family and the fiefs
allocated to the Mongol princes and officials, have been rendered
into French by Louis Hambis?: the former of these chapters is
of particular value to our researchers. It is greatly to be regret-
ted that the geographical chapters (58-63) in this section and
Chapters 114-208 of the fourth section, devoted to the biographies
of eminent men of the Mongol period, still remain untranslated.
The biographies in particular-there are about 1000 of them, and
they include the lives of Uighur, Qanqli, Qipchaq and Qarluqg
Turks, Alans, Persians and other Muslims—-must contain a vast
amount of historial data, quotations by Sinologists from these
chapters certainly confirm the opinion, first expressed by Bar-
thold in 1900, “that a complete translation of the book would

give us much new information”.

The Jami‘ al-Tawdrikh has much in common with the Yiian
shih. It may even been said to have been written, like the Chinese
dynastic histories, by a committee of historians; for Rashid al-Din
whose official duties can have allowed him little leisure, is known
to have employed a team of collaborators to assemble the ma-

terial of his history, and his own function must have becn that
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Mancbéster

The significance of the Jami‘ al-Tawarikh

as a source on Mongol history

There can be few nations in Asia or Europe whose annals
do not contribute in some measure to our knowledge of the rise
and expansion of the Mongol empire. The authorities for this
period of history are, however, two works, written in Persian and
Chinese respectively: the Fami‘al - Tawarikh of Rashid al-Din and
the Yiian shih, i.e. the official history of the Yiian or Mongol
dynasty of China.

Like the Standard Histories of the other Chinese dynasties
from the T‘ang onwards, the Yiian shih was compiled under the
succeeding dynasty by a committee of historians drawing their
material from the official records!. Commissioned by the first
Ming Emperor immediately after. the fall of the Mongol régime,
the work was completed in little more than a year:.. We are
indebted to the Russian Sinologist Bretschneider for a synopsis of
its contents3, It consists of 210 chapters in four sections, of which
the first, containing the biographies of the thirteen Great Khans
with the records of their reigns, is of most interest to the student
of Mongol history. There appeared in 1829 a translation of the
first three chapters of this section (covering the reigns of Genghis
Khan himself, Ogedei, Giiyitk and Mongke) by N.Y. Bichurin

(Father Iakinf)4 Based however, as it is on the “revised” 18th-

Iran-Shinasi, I (1970)-1
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With these aims in mind, and also taking into - consideration its
own possibilities, and limitations the Fournal invites scholars throughout

the world to lend articles in Persian, Arabic, English, French or German
for publication to the Journal. The articles must not have been published

elsewhere and must reflect fresh research and scholarship.

Seyyed Hossein Nasr

Dean of the Faculty of Letiers and Humanities
Tehran University
Tehran, Khurddd 1349/ Fune 1970
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Foreword

Many journals are being published throughout the world in divers
languages which deal with one or several aspects of Iranian Studies; buf
there has not existed until now a journal which covers the whole field of
Iranian studies both Islamic and pre-Islamic, and which moreover, bring
together articles written in the main languages connected with this field
of study.

With the great increase of cultural activity in Iran during the
past decade and  especially the profound transformations that Tehran
Univercity is undergoing in the direction of providing more energy and
direction for its programs, it is only appropriate thai Iran and more
particularly the Faculty of Letters and Humanities of Tehran University
should become major world-wide focus for Iranian Studies. Sevral major
congresses held in Iran during the past few years have only confirmed this
view.

Now with the publication of this new Journal, the Faculty of
Letters and Humanities, which has been the theatre of activity of some of
the grealest Persian scholars and men of letters during the past decades,
hopes to provide a forum which will bring the fruit of thought and scho-
larly activity of scholars throughout the world together. It hopes to make
better known to the world at large the works of Persian scholars many of

whom have remained neglected until now in the outside world. It also

aspires to acquaint the Persian scholars, even more than before, with the
result of the scholarship and research of men throughout the world who

are concerned in one way or another with Iranian Studies.
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- The Journal interprets Iranian Studies in the broadest
sense and includes articles and reviews of historical, archeological,
linguistic, literary, religious, philosophical and anthropological
interest.

Articles and new publications in Iranian Studies will be
introduced in each issue. Articles will be accepted in Persian,
Arabic, English, French and German.

All papers presented for publication must be typewritten on
one side of the sheet only, double-spaced throughout, and in their
final forms.
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should be made according to the system adopted by the Encyclo-
paedia of Islam, new edition, except for two modifications, namely
“q” for “k” and *j’¢ for “dj”, but transcription of words of old
Iranian languages should be made accordingto the system adop-
ted by Ch. Bartholomae in his Altiranisches Worterbuch.

Quotation in Persian and Arabic should be included in

Persian and Arabic orthography respectively not in transcription
from,

Manuscripts for publication, journals for exchange and books
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Tehran University, Iran).

Subscriptions, orders for current and back publications,
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